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Protocollo FIGC ripresa attivita / Protokoll FIGC Wiederaufnahme Tétigkeit

E stato pubblicato dalla Federazione ltaliana
Giuoco Calcio il Protocollo con le indicazioni
generali per la ripresa delle sessioni di
allenamento collettivo, nonché amichevole fra
societa diverse e delle attivita sportive di
squadra, di base e agonistiche (tornei e
campionati), dilettantistiche e giovanili, non
regolamentate dai protocolli che disciplinano le
competizioni di preminente interesse nazionale,
finalizzate al contenimento dell’emergenza
epidemiologica da COVID-19.

https://www.figc.it/media/136130/aggiornamento-

Der Italienische FuBballverband hat das Protokoll
mit den Richtlinien fur die Wiederaufnahme von
Trainingseinheiten in Mannschaftsform, sowie
Freundschaftsspielen zwischen verschiedenen
Vereinen im Wettkampfsport und in der
Basistatigkeit (Turniere und Meisterschaften) des
Amateur- und Jugendsektors verodffentlicht,
welche nicht durch die Protokolle der
Veranstaltungen von Nationalem Interesse
geregelt sind.

https://www.figc.it/media/136130/aggiornamento-

protocollo-dilettanti-e-sgs 06 05 2021.pdf

In aggiunta in Provincia di Bolzano é obbligatorio
presentare la cosiddetta “Certificazione Verde”
(Corona-Pass).
Per certificazioni verdi si intendono le
attestazioni rilasciate in base a specifici
protocolli emanati dell’Azienda Sanitaria dell’Alto
Adige o dalle altre autorita sanitarie comprovanti
una delle seguenti fattispecie:
a) lo stato di avvenuta vaccinazione contro il
SARS-CoV-2;
b) la guarigione dall’infezione da SARS-CoV-
2
c) l’effettuazione di un test per la rivelazione
del SARS-CoV-2 con risultato negativo
(test molecolare, antigenico o test nasale
presso istituti scolastici o presso le
stazioni di screening nei vari Comuni).

Ulteriori informazioni a riguardo si trovano al
seguente link:
http://www.provincia.bz.it/sicurezza-protezione-

protocollo-dilettanti-e-sgs 06 05 2021.pdf

Zusatzlich ist es in der Provinz Bozen
verpflichtend die sog. ,,Grine Bescheinigung*
(Corona-Pass) vorzuweisen.
Darunter versteht man eine Bescheinigung die
der Sudtiroler Sanitatsbetrieb oder eine andere
Gesundheitsbehorde auf der Grundlage
spezifischer Protokolle zum Nachweis einer der
folgenden Begebenheiten ausstellt:
a) erfolgte Impfung gegen SARS-CoV-2;
b) Genesung von einer Infektion mit SARS-
CoV-2
c) durchgefuhrter SARS-CoV-2 Test mit
negativem Ergebnis (PCR-Test, Antigen-
Test oder Nasenabstrich in den Schulen
bzw. bei den Teststationen in den
Gemeinden).

Weitere
Link:
http://www.provinz.bz.it/sicherheit-

Infos diesbezlglich unter folgendem

civile/protezione-civile/corona-pass.asp

zivilschutz/zivilschutz/corona-pass.asp
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Deliberazione Giunta Provinciale / Beschluss Landesregierung 23.04.2021

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Landeshauptmann
Generalsekretariat des Landes

DRINGLICHKEITSMARNAHME DES
LANDESHAUPTMANNS BEI GEFAHR IM
VERZUG
Nr. 20 vom 23.04.2021

Weitere dringende MafRnahmen zur
Vorbeugung und Bewiltigung des COVID-
19-Notstands

DER LANDESHAUPTMANN
VERORDNET,

dass im Zeitraum vom 26. April bis zum 31.
Juli 2021 auf dem Landesgebiet,
vorbehaltlich anders lautender
Prazisierungen, folgende Bestimmungen
angewandt werden:

SPORT

40) Die Tatigkeiten der Schwimmbé&der und
Schwimmzentren sowie die in
geschlossenen Raumen praktizierten
Tatigkeiten von Turnhallen,
Fitnesszentren, und wie auch immer
bezeichneten Sportzentren sind
ausgesetzt. Die Aussetzung gilt weder fiir
Turnhallen mit verpflichtenden
Gesundheitseinrichtungen noch fiir jene,
die Dienstleistungen im Rahmen der
wesentlichen Betreuungsstandards bzw.
Rehabilitations- oder therapeutische
Tatigkeiten  erbringen, und  zwar
ausschlieBlich fur diese Dienste.

Ab dem 15. Mai 2021 sind die Tatigkeiten
von Freibadern und Schwimmzentren im
Freien unter Einhaltung der im Anhang A
zum Landesgesetz vom 8. Mai 2020, Nr.
4 vorgesehenen Malinahmen erlaubt.
Ab dem 1. Juni 2021 sind die Tatigkeiten
Von Tumhallen, Fiinesszentren,
Hallenbddern und wie auch immer
bezeichneten Sportzentren laut dem
ersten Satz  dieses Punktes unter
Einhaltung der im Anhang A zum
Landesgesetz vom 8. Mai 2020, Nr. 4
vorgesehenen Malnahmen eraubt.

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE
Presidente della Provincia
Segreteria Generale della Provincia

ORDINANZA PRESIDENZIALE
CONTINGIBILE E URGENTE

n. 20 del 23.04.2021

Ulteriori misure urgenti per la prevenzione
e gestione dell'emergenza epidemiologica
da COVID-19

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA
ORDINA

che nel periodo dal 26 aprile al 31 luglio 2021,
salvo diversamente specificato, si applichino
nel temtorio provinciale le  seguenti
disposizioni:

SPORT

40) Sono sospese le attivita di piscine e centri
natatori nonché le attivitda al chiuso di
palestre, centri filness e centn sportivi
comungue denominati, salvo per le
palestre con presidio sanitario obbligatorio
oppure eroganti prestazioni rientranti nei
livelli essenziali di assistenza o prestazioni
riabilitative o terapeutiche, solo ed
esclusivamente per tali prestazioni;

A parire dal 15 maggio 2021 sono
consentite le attivitd di piscine e centri
nataton all’aperto, nel rispetto delle misure
previste dallallegato A della legge
provinciale 8 maggio 2020, n. 4.

A decorrere dal 1° giugno 2021 sono
consentite le attivita di palestre, centri
fitness, piscine al chiuso e centri sportivi
comungue denominati, di cui al primo
periodo del presente numero, nel nspetto
delle modalita e dei imiti di cui dall'allegato
A della legge provinciale 8 maggio 2020, n.
4.
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In geschlossenen Raumen ist es erlaubt,
dass Einzelpersonen oder Personen
desselben Haushalts unter Anweisung
eines Trainers/einer Trainerin {Personal
Training) eine der genannten Tatigkeiten
ausiben, sofern immer ein
zwischenmenschlicher  Abstand  wvon
mindestens 2 Metem eingehalten wird,
die Sicherheits- und Hygienemalnahmen
befolgt werden, sich keine weitere Person
im selben Raum aufhdlt und dieser
gelUftet und gereinigt wird. Die Benutzung
von Umkleiderdumen und Duschen ist
untersagt.

41) Erlaubt sind ausschlielilich die
Sportveranstaltungen und -wettkampfe
von nationalem und intemationalem
Interesse laut Artikel 18 Absatz 1 des
DPMR vom 2 Marz 2021 sowie
vergleichbare Sportveranstaltungen und
-wettkampfe, die von den
Sportdachverbdnden organisiert werden,
stets unter Ausschluss der Offentlichkeit
sowie unter Einhaltung der Sicherheits-
protokolle des zustandigen Sportfach-
verbands. Die Trainingseinheiten der
Athletinnen und Athleten, die an den

zugelassenen Sportveranstaltungen und

-wettkdmpfen teilnehmen, sind unter

Ausschluss der Offentlichkeit sowie unter

Einhaltung der Sicherheitsprotokolle des

zustandigen Sportfachverbands eraubt.

In Bezug auf die Anwesenheit wvom

Publikum bei Sportveranstaltungen und -

wettkdmpfen  findet die geltende

staatliche Regelung Anwendung.

42) Zusatzlich zu den laut Punkt 41)

zugelassenen Trainingseinheiten ist im
Freien jede sportliche Tatigkeit erlaubt,
einschlieftlich Mannschafts- und
Kontaktsport, vorausgesetzt, sie findet
unter Ausschluss der Offentlichkeit und
unter Einhaltung der Sicherheitsprotokolle
statt. Die Benutzung von
Umkleiderdumen und Duschen ist far
diese Tatigkeiten untersagt.

43) Die Teilnahme an den in den Punkten 40)

bis 42) vorgesehenen Tatigkeiten setzt
die Vorlage der griinen Bescheinigung
gemalt Punkt 47) dieser Verordnung
voraus, falls die Aktivitat nicht individuell
oder gemeinsam von zusammenlebenden
Personen ausgelbt wird.

Nei luoghi chiusi & comungue consentito lo
svolgimento di una delle suddette attivita
da parte di una sola persona o di persone
tra loro tutte conviventi, sotto la guida di
unf/una personal trainer, purché sia sempre
mantenuta una distanza interpersonale di
almeno 2 metri, siano rispettate le misure di
sicurezza e di igiene, nello stesso locale
non siano presenti altre persone e
I'ambiente sia arieggiato e pulito. E vietato
l'utilizzo di spogliatoi e docce;

41) sono consentiti esclusivamente gli eventie

le competizioni sportive di interesse
nazionale e internazionale di cui all'articolo
18, comma 1, del DPCM 2 marzo 2021,
nonché gli eventi e le competizioni sportive
comparabili organizzati dalle unioni di
associazioni sportive, comungue senza la
presenza di pubblico e nel rispetto dei
protocolli di sicurezza della federazione
sportiva di competenza.

Le sessioni di allenamento degli atleti e
delle atlete partecipanti agli eventi e alle
competizioni sportive consentiti  sono

ammesse senza la presenza di pubblico e
nel rispetto dei protocolli di sicurezza della

federazione sportiva di competenza.

Per quanto riguarda la presenza del
pubblico agli eventi e alle competizioni
sportive si applica la disciplina nazionale
vigente;

42) in aggiunta alle sessioni di allenamento di

cui al punto 41), & consentito lo svolgimento
allaperto di qualsiasi attivita sportiva anche
di squadra e di contatto, purché senza la
presenza di pubblico e nel rispetio dei
protocolli di sicurezza. Per tali attivita &
vietato I'utilizzo di spogliatoi e docce;

43) la partecipazione delle attivita di cui ai punti

da 40) a 42) & condizionata alla
presentazione della certificazione verde di
cui al punto 47) della presente ordinanza,
se l'attivitd non € svolta in forma individuale
o tra conviventi;
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44) Unbeschadet der Sicherheitsprotokolle
des zustandigen Sportfachverbands sind
fir die Teilnahme an den im Sinne von
Punkt 407, Punkt 41) und Punkt 42) dieser
Dringlichkeitsmalnahme erlaubten
Tatigkeiten auch die Tests zuldssig, die in
den Schulen im Rahmen des wom
Sidtiroler Sanitdtsbetrieb organisierten
Pilotprojekts  zum  Monitoring  der
Verbreitung von SARS-CoV-2-Infektionen
unter der Sadtiroler  Bevdlkerung
durchgefiihrt werden.

45) Bis zum 30 Jum 2021 sind die
Tatigkeiten von Wellness- und

Thermalanlagen ausgesetzt,
ausgenommen Jene im Rahmen wvon
verpflichtenden Gesundheits-
einrichtungen und jene im Rahmen
wesentlicher Betreuungsstandards,
beschrankt auf die diesbeziglichen
Tatigkeiten.

Abdem 1. Juli 2021 sind diese Aktivitdten
erlaubt, unter Einhaltung der Maltnahmen
gemal Anlage A des Landesgesetzes
vom 08. Mai 2020, Nr 4 enthalten sind.

44) fermi restando i protocolli di sicurezza della

federazione sportiva competente, per la
partecipazione alle attivitd consentite di cui
ai punti 40), 41) 42) della presente
ordinanza, & ammesso anche il test
effettuato nelle scucle nellambito del
progetto spenmentale avviato dallAzienda
Sanitaria dell’Alto Adige per il monitoraggio
della diffusione dell'infezione da SARS-
CoV-2 nella popolazione altoatesing;

45) fino al 30 giugno 2021 sono sospese le

attivitd dei centri benessere e dei cenfri
termali, fatta eccezione per quelli con
presidio sanitario obbligatorio o erogazione
di prestazioni rientranti nei livelli essenziali
di assistenza, solo ed esclusivamente per
tali prestazioni.

A partire dal 1° luglio 2021 tali attivitad sono
consentite, nel rispetto delle misure previste
dallallegato A della legge provinciale 8
maggio 2020, n. 4.
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D.

Via libera agli allenamenti congiunti. Accolta la richiesta della LND

Su richiesta della Lega Nazionale Dilettanti, in data odierna la FIGC ha concesso il
nullaosta in ordine all’applicazione in deroga dell’art. 34, comma 1, del Regolamento di Lega,
nella parte inerente lo svolgimento dei cosiddetti “allenamenti congiunti”. Questi ultimi,
pertanto, fino alla conclusione del’emergenza sanitaria da Covid-19 temporalmente prevista
dalle Autorita Governative, potranno essere effettuati da Societa diverse senza alcun
obbligo di preventiva autorizzazione, cosi come previsto, invece, per le gare amichevoli e i
Tornei.

Quanto sopra, ovviamente, € subordinato al pieno rispetto delle indicazioni emanate con
i Protocolli per la ripresa di allenamenti e attivita di squadre dilettantistiche e professionistiche.

Comunicato Ufficiale n. 295: modifica art. 16bis NOIF e art. 31 comma 9 CGS

Si pubblica il C.U. N. 231/A della F.I.G.C., inerente le modifiche all’art. 16 bis delle NOIF ed al comma 9
dell'art. 31 del Codice di Giustizia Sportiva.

I Comunicato della L.N.D. n. 295 del 07/05/2021, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/7416-comunicato-ufficiale-n-295-c-u-n-231-a-f-i-q-c-modifiche-all-art-16-bis-
delle-n-o-i-f-ed-al-comma-9-dell-art-31-del-codice-di-giustizia-sportiva/file

2356/67


https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/7416-comunicato-ufficiale-n-295-c-u-n-231-a-f-i-g-c-modifiche-all-art-16-bis-delle-n-o-i-f-ed-al-comma-9-dell-art-31-del-codice-di-giustizia-sportiva/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/7416-comunicato-ufficiale-n-295-c-u-n-231-a-f-i-g-c-modifiche-all-art-16-bis-delle-n-o-i-f-ed-al-comma-9-dell-art-31-del-codice-di-giustizia-sportiva/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/7416-comunicato-ufficiale-n-295-c-u-n-231-a-f-i-g-c-modifiche-all-art-16-bis-delle-n-o-i-f-ed-al-comma-9-dell-art-31-del-codice-di-giustizia-sportiva/file

Comunicato Ufficiale n. 298: Giovani in Campo Eccellenza e Promozione e annate Juniores

COMUNICATO UFFICIALE n. 298
Stagione Sportiva 2020/2021

Il Presidente della Lega Nazionale Dilettanti, giusta delega del Consiglio Direttivo di Lega
del 29 Apnle 2021,

- sentito 1l Vice Presidente Vicario e preso atto delle risultanze dei lavori della Commissione
appositamente costituita con delibera del Consiglio Direttivo del 29 Aprile 2021;

- considerata la necessita di fissare gli indirizzi generali ordinar relativi ai limiti di partecipazione
dei calciatori, in relazione all’eta, nelle categorie dilettantistiche, a valere per la Stagione Sportiva
2021/2022;

- attesa D'esigenza di garantire adeguata tempistica alle Societa della Lega Nazionale Dilettant
finalizzata ad un’ottimale programmazione della Stagione Sportiva 2021/2022;

DISPONE

quanto di seguito specificato in ordine ai seguenti obblighi minimi di partecipazione det calciatori,
in relazione all’eta, per le gare dell’attivita ufficiale della Stagione Sportiva 2021/2022, riferite alle
Societa partecipanti al Campionato Nazionale di Serie D, ai Campionati Regionali maschili di
Eccellenza e di Promozione, nonché alla Coppa Italia di Serie D, alla Fase Nazionale della Coppa
Italia Dilettanti della L.N.D. ¢ alle gare di spareggio-promozione fra le squadre seconde classificate
nei Campionati di Eccellenza:

S.5.2021/2022 SERIE D ECCELLENZA PROMOZIONE
Nato da 1.1.2000 1
Nato da 1.1.2001 1 1 1
Nato da 1.1.2002 1 1 1
Nato da 1.1.2003 1

Le Societd hanno I’obbligo di rispettare, sin dall’imzio e per I'intera durata delle gare e.
quindi. anche nei casi di sostituzioni successive, la disposizione minima di impiego dei calciatori
sopra indicata. Resta inteso che, in relazione a quanto precede, debbono eccettuarsi 1 casi di
espulsione dal campo e, qualora siano gia state effettuate tutte le sostituzioni consentite, anche 1 casi
d1 infortum dei succitat: calciator:.
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Previa approvazione del Consiglio di Presidenza della L.N.D. e fatta salva 1’applicazione
minima della norma stessa, 1 Comitati potranno comunque prevedere, per 1 rispettivi Campionati di
Eccellenza e di Promozione, disposizioni aggiuntive a quelle previste dalla direttiva suindicata,
sempre che non venga superato il contingente complessivo di tre calciatori. Detto limite di tre
calciatori non deve essere superato, anche nel caso di eventuale introduzione di un numero di
calciatori c.d. ‘fidelizzati’, pari o superiore a una unita, nel Campionato di Eccellenza.

L'iosservanza delle predette disposizioni, ivi comprese quelle facoltativamente stabilite dai
Consigli Direttivi de1 Comitati, se ed in quanto deliberate dagli stessi Consigli Direttivi dei Comitati
¢ approvate dal Consiglio di Presidenza della Lega Nazionale Dilettanti. sara punita con la sanzione
della perdita della gara prevista dal vigente Codice di Giustizia Sportiva. fatte salve ulterion
sanzioni.

Per quanto attiene alle limitazioni di impiego dei calciatori, i relazione all’eta, negh altri
Campionati dilettantistici della Stagione Sportiva 2021/2022, 1 Comitati, la Divisione Calcio a
Cinque e 1 Dipartimenti saranno tenuti ad uniformarsi alle consuete disposiziom: emanate dalla Lega
Nazionale Dilettant: attraverso il proprio Comunicato Ufficiale n. 1.

Nelle gare dell’attivita ufficiale organizzata direttamente dalla L.N.D., che si svolgeranno in
ambito nazionale nella Stagione Sportiva 2021/2022 (fase nazionale Coppa Italia: gare spareggio —
promozione fra le seconde classificate del Campionato di Eccellenza per 1’ammissione al
Campionato Nazionale Serie D, ivi comprese — in quest’ultimo caso — quelle che eventualmente
potrebbero svolgersi fra squadre appartenenti allo stesso Comitato Regionale). dovra essere
osservato unicamente 1°obblisco minimo sopra indicato, riferito ai Campionati di Eccellenza.

In relazione al Campionato Nazionale Juniores “Under 197, al Campionato Regionale
Juniores “Under 19”7 e al Campionato Provinciale Juniores “Under 19" della Stagione Sportiva
2021/2022. si dispone altresi quanto segue:

CAMPIONATO NAYIONALE JUNIORES “UNDER 19”7

Alle gare del Campionato Nazionale “Juniores — Under 19" possono partecipare tutti 1
calciatori nati dal 1° Gennaio 2003 in poi e che, comunque, abbiano compiuto il 15° anno di eta.
E’ consentito impiegare fino ad un massimo di 3 (tre) calciator: “fuori quota™, dei quali 2 (due)
nati dal 1° Gennaio 2002 in poi ed 1 (uno) senza alcuna limitazione in relazione all’eta massima.
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CAMPIONATO REGIONALEFE JUNIORES “UNDER 19™

Alle gare del Campionato Regionale “Juniores — Under 197 possono partecipare 1

calciatori nati dal 1° Gennaio 2003 in poi e che., comunque, abbiano compiuto il 15° anno di eta.
E’ consentito impiegare fino ad un massimo di 6 (se1) calciatort “fuori quota™, nati dal 1° Gennaio
2002 1n poti. in base alle disposizioni emanate dai Consigli Direttivi dei Comitati.

CAMPIONATO PROVINCIALE JUNIORES “UNDER 19~

Alle gare del Campionato Provinciale “Juniores — Under 197 possono partecipare 1
calciatori nati dal 1° Gennaio 2003 in poi e che, comunque, abbiano compiuto 1l 15° anno di eta.
E’ consentito impiegare fino a un massimo di 8 (otto) caleiatori “fuori quota™, di cui massimo 6
(sei) nati dal 1° Gennaio 2002 in poi e massimo 2 (due) nati dal 1° Gennaio 2001 in poi, in base
alle disposizioni emanate dai Consigli Direttivi dei Comitati.

L’inosservanza delle predette disposizioni, relative al Campionato Nazionale Juniores
“Under 197, al Campionato Regionale Juniores “Under 19 e al Campionato Provinciale
Juniores “Under 197 della Stagione Sportiva 2021/2022, sara punita con la sanzione della
perdita della gara prevista dal vigente Codice di Giustizia Sportiva, fatte salve ulteriori sanzioni.

Il provvedimento di cui al presente Comunicato Ufficiale sari sottoposto alla ratifica del

Consiglio Direttivo della Lega Nazionale Dilettanti nella prima riunione utile.

PUBBLICATO IN ROMA IL 12 MAGGIO 2021

IL SEGRETARIO GENERALE
(Massimo Ciaccolini)

Il Consiglio Direttivo valutera prossimamente, in
accordo con il CPA Trento per quanto riguarda i
Giovani in Campo in Eccellenza, se richiedere
eventuali deroghe per quanto riguarda i Giovani
in Campo nel Campionato di Eccellenza. Per
guanto riguarda il Campionato di Promozione e i
Campionati Juniores si deliberera a riguardo
nella prossima riunione del Consiglio Direttivo.

IL PRESIDENTE
(Cosimo Sibilia)

Der Vorstand des Autonomen Landeskomitees
wird beziglich der Jugendspieler in der Oberliga
demnachst in Absprache mit dem Landeskomitee
Trient entscheiden, ob die nationale Regelung
auch bei uns Anwendung finden wird oder ob
eventuell um eine Sondergenehmigung
angesucht wird. Was die Landesliga und die
Juniorenmeisterschaften betrifft, werden
diesbeziglich bei der nachsten Vorstandssitzung
endgultige Entscheidungen getroffen.
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Circolare n. 121: A Coverciano con il Museo del Calcio

CIRCOLARE N° 121

Oggetto: A Coverciano con il Museo del Calcio

Si informa che il Museo del Calcio riparte con molteplici novita dedicate alle Societa
sportive ed € gia possibile prenotarsi, per il periodo primavera/estate 2021, senza alcun anticipo e
con cancellazione gratuita.

Il rinnovato percorso espositivo ripercorre la storia della Nazionale Italiana di calcio e tra le
novita vi sono la sala dei trofei che raccoglie le coppe vinte dagli Azzurri. una sezione dedicata alla
Nazionale femminile e la sala cinema.

Oltre alle visite guidate. & possibile prenotare |’esperienza “Giocare a Coverciano” ed 1
percorsi didattici. Per informazioni e prezzi dei pacchetti dedicati alle Societa sportive, & possibile
visitare la pagina dedicata sul sito del Museo: https:/bit.1v/3edepGD .

Il Museo ¢ in grado, su prenotazione, di fornire il pranzo costituito da cestini monoporzione.
Tutte le attivita sono state adattate alle normative vigenti in materia di Covid-19. garantendo cosi
sicurezza e divertimento.

Per maggiori informazioni e prenotazioni si puo visitare il sito del Museo
https://www. fige.it/itmuseo-del-calcio/ o serivere a infof@museodelcalcio.it — tel. 055.600526.

Si invitano 1 Comitati, la Divisione ed i Dipartimenti in indirizzo di darne puntuale e
sollecita informativa alle proprie Societa affiliate mediante pubblicazione sui rispettivi Comunicati
Ufficiali.

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Massimo Ciaccolini Cosimo Sibilia
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Comunicazioni / Mitteilungen Settore Tecnico

Comunicato Ufficiale n. 330: corso integrativo Allenatore Dilettante Reqgionale — Lic.D

FEDERAZIONE ITALIANA GIUDCO CALCIO
SETTORE TECNICO

COMUNICATO UFFICIALE N° 330 - 2020/2021

Bando di ammissione ai Corsi integrativi per I'abilitazione ad RAllenatore Dilettante
Regionale - Licenza D, [d'ora innanzi solo Corso] riservati ad “Allenatori Dilettanti”
obilitati od allenare in prima, seconda, terza categoria e juniores regionali.

1.

Il Settore Tecnico della FIG.C. indice su tutto il territorio nozionale uno serie di corsi
integrativi riservati o coloro che sono in possesso dello guolifico di “Rllenotore
Dilettante” (abilitante od ollenare Io primo, secondo, terza cateqorio e juniores regionali],
con almeno & mesi di tesseromento maturoti allo doto di scodenzo dello presentozione
dello domandao.

L'ottunzione sora successivamente offidoto oi Comitati Regionali dello LNO o allRIRC.
Tole gualifica, riconosciuta al livello nozionale dallo F.IG.C., non fa riferimento alla
Coaching Convention che prevede il reciproco riconoscimento do porte di tutte le
Federozioni Europee unicomente dei titoli UEFA B, UEFA A e UEFA PRO.

. Tutti coloro in possesso dello gualifica di “Allenotore Oilettonte” (abilitante od ollenare

lo prima, seconda, terzo categoria & juniares regionali], ed in regola con il pagamento
dello quota ossociotiva ol'Albo dei Tecnici, interessati o convertire o proprio qualifica in
Allenatore Dilettante Regionole - Licenzo O, dovronno faore richiesto al Comitoto
Regionale L.N.D. di appartenenza, riempiendo il modula qui allegoto ed inviato per e-mail
entro il 25/05/2021.

L'ordine di partecipozione ai corsi, sarg demandoto oi singoli Comitati e ol 'AIRC.

Il Settore Tecnico si riserva lo possibilita di rioprire | termini per lo presentozione delle
domande per ulteriori corsi, anche nella stogione sportiva 2021/2022 fino ad
esaurimenta delle richieste.

Successivamente gli elenchi dei condidoti saranno trosmessi doi Presidenti dei
Comitati Regionali al Settore Tecnico dello F.IG.C.

Il periodo di svolgimento dei Corsi sord comunicato direttomente agli interessaoti, che
dovranno confermare lo loro partecipazione all'ente orgonizzatore.

| Carsi avranno uno durato complessivo di Y0 ore, e si svilupperanno nell'orco di due
settimone in modolito online, utilizzondo lo piottoformo “Cisco Webex Meetings” per |
corsi organizzaoti doi Comitoti Regionali e lo piottaformo “Zoom”™ per i corsi organizzoti
dall'AIRC.

Le lezioni si terronno dal lunedi al venerd, dolle ore 18:00 alle ore 20:00 e dolle ore
£0:30 alle ore 22:30, mentre il sobato dolle are 8:30 olle ore 10.30 e dalle ore 11:00 alle
13:00.

La prima sessione di corsi si svolgera secondo il seguente calendario:

- H,15,16,17,18 £ 19 giugno;

- 21,22 23 24 25 e 26 giugno 2021

Gli esomi si svolgeranno in modaolita online nello settimono successivo.
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Il Settore Tecnico potrd outorizzare, per ogni allievo, un numero di ore per assenze
giustificate, pari ol 10% delle ore complessive di lezione, pena I'esclusione dogli esomi
finali. Cosi stroordinori soronno esominati direttomente dol Settore Tecnico che
deciderd o suo insindocabile giudizio.

5. I numero degli ommessi oi singoli corsi & staobilito in BO allievi, il Settore Tecnico al fine
di poter for portecipore tutti coloro che honno presentoto domando, si riserva lo
possibilitd di occorpare candidati provenienti da piu regioni in un unico corso nel caso
in cui non si fosse raggiunto il numero minimo di 20 unita fino od esourimento delle
richieste.

6. Sora cura del Settore Tecnico fornire il protocollo previsto per i corsi in modalitd online,
dove soronno evidenziote tutte le linee guido che i corsisti dovronno seguire per
I'occesso e I'utilizzo delle piottaforme “Cisco Webex Meetings” & “Zoom”.

Per lo partecipozione alle lezioni sara necessario testaore il corretto funzionomento dello
connessione Intermet e dei dispositivi oudio-video. In coso di problemi con lo
connessione subentrerd un successivo candidato.

7. Per poter essere ammessi € necessario che tutti i condidati siono in possesso dei
seguenti requisiti:
o] gualifico di Allenotore Dilettonte (obilitante od allenore lo prima, secondo, terzo
cotegoria e juniores regionali];
b] tesseromento di sei mesi maturati allo doto di scodenzo dello presentozione delle
domande;
c) essere in regolo con il pogomento dello quotn ossociativa all'Albo dei Tecnici.

B. In coso di squalifica:

o] non potranno essere ommessi ai Corsi | condidati che, nello stogione sportiva 2019-
2020 ed in quello in corso, siono stati sgualificati per un periodo superiore o 90
giorni;

b) i candidati che, nelle tre precedenti stogioni sportive, siano stoti squalificati, anche
in vio non continuativa, per un periodo superiore o 12 mesi o seguito di
provvedimento di un Organo delle F..G.C. divenuto definitivo, potranno portecipare al
Corso solo o partire dollo stogione sportiva successiva a guello in cui & terminotao lo
squalifico;

c)] soranno altresi esclusi doi corsi gli allievi che, durante lo frequenzo dello stesso,
incorreranno in una squalifica superiore a 90 giorni.

9. L'accertata non veridicitd delle dichiorazioni rese doi candidati nello successivo
‘outocertificozione costituira violozione delle norme di legge e di comportamentao,
con conseguente esclusione dal Corso. Inoltre, determinerd |'aodozione dei
provvedimenti disciplinari previsti dol codice di giustizio sportiva e lo revoco
dell'eventuale abilitozione conseguita.

10. Gli ommessi ol Corso dovranno versare una guoto di partecipozione di 300,00€.

1. Gli ommessi si impegnano od occettare il Regolomento dello Scuolo Allenatori del
Settore Tecnico, inerente lo svolgimento dei Corsi & o sottoscrivere l'informativa al
sensi dell'ort. 13 del 0. LGS. 196/2003

12. Tutti gli interessati potronno prendere visione del "Bondo di ammissione ai Corsi” o
scaricarlo doi siti internet:  www.settoretecnico.fige.it; www.assoallenatori.it;
www.Ind.it..
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13.1 Corsi integrativi per I'obilitozione od Bllenotore Dilettonte si concluderonno con un
esome finole. Per il conseguimento del diploma sora necessario ocquisire 1o sufficienza
in tutte |e materie.

4. Per cause di forza maggiore il periodo di svolgimento dei Corsi potra subire varioziani,
che saranno tempestivamente comunicate.

Pubblicato in Firenze 10/05/2021

Il Segretario Il Presidents
Paolo Piani Demetrio Qibertini
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INFORMATIVA Al SENSI DELL'ART. 13 DEL D. LBS. 196/2003

i sensi dell'ort. 13 del O. Lgs. n. 196 del 30 giugno 2003 (nel prosieguo “Codice Privocy’), ed in relozione ne i doti

personali fomiti ollo Federozione [toliono Giucco Colcio [nel prasieguo “FIGE"), sue componentd, settori e orgoni, sia centrali

che periferici, medionte lo compilozione dello relotiva modulistico federale e lo produzione di documenti in occosione, in
rogione o nel corso dellottivith svolto nell'ombito della FIGC (nel prosieguo collettivomente *i Oati”), Io informiomo di quanto

SEQUE.

1. Einolitd del trottomentn - Il trattomento dei Ooti - e nello specie la laro roccalto, registrozione, CoNSenVazione,
consultozione, comunicazione, trosferimento /o diffusione - & diretto ed & limitoto oll'espletomento do parte delio
FIGC - e, per quanto di competenza, nello veste di outonomi titolar, dello Lega Nozionole Professionisti, dello Lego
Professionisti Serie C, dello Lega Nozionole Dilettanti, ivi inclusi i relotivi orgoni, articolozioni periferiche & settar,
nancheé del CONI, delle orgonizzazioni intermazionali cui lo FIBC aderisca - dei compiti istituzionoli od essi demandati
dollo legge stotole nonche dolle norme e doi reqolomenti sportivi inerenti I'orgonizzozione e lo gestione dell’ottivitd
colcistico in Itolio (cc. dd. “Corte Federali”), norme che linteressato dichiora di conoscere, tra i guaoli, o titolo meramente
gsemplificotivo le norme relotive o:

il tesseromento e I'offilinzione di otleti, tecnici & societd, i relativi controtti ed il controllo sulle societh calcistiche;

b. l'organizzozione di ottivith finolizzate olio promozione, ollo diffusione ed ol miglioramanto della tecnico, dello tattico e
deivolor dello sport tm i tessenoti del settore professionistico, dilettontistico e giovanilg;

c. l'orgonizzozione dei compionoti, delle noppresentotive nozionali, del settore tecnico, del settore arbitrole;

d. ogni oltro ottribuzione demondatn agli enti soprao menzionati dolle Corte Federali e do ogni legge o regalomento
inerente il settore sportivo-calcistico.

2. Modolitd del trottomento - Il trottomento dei Dot &

0. realizzoto per mezzo delle operozioni o complessi di operozioni indicote oll'ort. Y del Codice Privocy;

b.  postoin essere sio con mezzi manuali che con I'ousilio di mezzi elettronici o comungue outomotizzoti;

c. svolto direttomente doll'orgonizzozione del titolore, o doi soggetti di cui ol punto 1. che precede nello quolitd di
outonomi titolor, anche per mezza dei propri dipendenti /o colloborotori olluopo preposti nella qualith di incaoricati
del trattomento.

3. Notumo del conferimento dei Dati - Il conferimento dei Oati ed il relotivo consenso al loro trattomentao & strettomente
necessario per l'espletomento dei compiti di cui ol punto 1. che recede do porte dei soggetti ivi indicot, ed & pertonto
obbligotorio.

Y Conseguenze di un eventuole rifiuto di rispondere - 1| moncato conferimento dei Ooti 8/0 del consenso renderd
impossibile per linteressoto svolgere lo proprio ottivith in seno ollo FIGC.

5. Comunicozione dei Ooti - | Ooti potmnno essers comunicoti oi soggett indicoti ol punto 1) che precede perché gli stessi,
nello gualitd di gutonomi titolori, diono corso ol trattomento dei Doti per le finolitd indicote al medesimo punto 1. | Doti
potrannao oltresi essere comunicati ogli organi di informozione ai fini di & nei limiti strettomente necessari per 'esercizio
del giritto di cronaca.

6. Diffusione dei Ooti - | Dati potranno essere soggetti o diffusione esclusivomente per il perseguimenta delle finalita di
cui ol punto 1. 0 mezzo di Comunicati Ufficioli - come prescritto doll'ort. 13 delle Norme Organizzative Inteme dello FIGE -
che potraonno essere diffusi onche per mezzo di reti informaotiche e/o telemaotiche ottroverso il sito Intemet dello FIGE o
deqli oltri soggetti di cui ol punto 1, /o per 'odempimeanto di ulterior abblighi di pubblicitd prescritti dolle norme
sportive. Ulteriore diffusione dei Doti potrd ovwenire o mezzo di comunicoto stompo do porte del medesimao titolore del
trottomento ai soli fini & nei limiti dell'esercizio del dirtto di cronoco.

7. Tmosferimento dei Doti oll'estero - | Doti potronno essere trosfenti verso poesi dell'Unione Europeo o verso paesi terzi
rigpetto oll'Unione Europea per i fini di cui ol punto 1. e nei limiti e nel rispettio di guonto previsto dogli orticoli do 42 045
del Codice Privacy.

B. Diritti dell'interessoto - Lo informiomo dei diritti che potrd esercitore con riferimento al trottamento dei Oati oi sensi
dell'ort. ¥ del Codice Privacy:

1. L'interessato ho diritto di ottenere lo conferma dell'esistenzo o meno di dati personali che lo riguardano, onche se nan

oncono registroti, e la loro comunicazione in forma intelligibile.

2. L'interessaoto ho diritto di ottenere I'indicozione:

o) dell'origine dei doti personali;

b delle finalith e modalith del trottomento;

c| dello logico applicoto in coso di trattomentao effettuoto con l'ousilio di strumenti elettronici;

d] degli estremi identificotivi del titolare, dei responsobili e del roppresentonte designoto oi sensi dell'orticolo 5, commo

2,

| del soggetti o delle cotegorie di soggetti oi guoli | doti personoli possono essers comunicati o che possono venime o

conoscenzo in quolitd di roppresentonte designoto nel terntorio dello Stoto, di responsobili o inconcoti.

3. Linteressoto ho dintto di ottenere:

o) I'oggiornomenta, |a rettificozione owvero, guonda vi ho interesse, l'integrazione dei dati,

b) lo concellozione, Io trosformazione in formao anonima o il blocco dei doti trottafi in viclazione di legge, compresi guelli

di cui non & necessoria o conservozione in relozione ne ogli scopi per i gquoli | doti sono stoti moccolti o

successivomente trotioti;

c] I'ottestozione che le operozioni di cui olle lettere o) e b) sono stote poriote o conoscenza, anche per quonto riguardo

il loro contenuto, di colom oi guali | doti sono stoti comunicoti o diffusi, eccettuoto il coso in cui tole odempimento si

riveln impossibile o comporto un impiego di mezzi monifestaomente sproporzionato rispetto ol diftto tuteloto.

Y Linteressoto ha diritto di opporsi, in tutto o in parte:

) per motivi legittimi al trottomento dei doti personali che lo riguordono, oncorché pertinent ollo scopo dello roccoli;

b) ol trottomento di doti personaoli che lo riguardana o fini di invio di moteriole pubblicitario o di vendito diretto o per il

compimento di ricerche di mercoto o di comunicazione commerciole

9. Iitolore del trottomento e soggetti responsabili - Titolore del trottomenta & lo Federazione Italiano Giuoco Calcio,
Ossociozione riconosciuto di diritto privato con sede in Romo, Vio Gregorio Rllegri n. 14, tel. 0& BH91I. Per esercitore i
diritti di cui ol precedente punto 8. interessoto potrd rivolgersi ol titolore ovwvero, in coso esso sio stoto designoto in
relozione ne ollo specifico operazione di trottomento di interesse, ol responsobile del trottomento, | cui nominativi sono
indicoti nella sezione “privacy” del sito Internet dello FIGC, all'indirizzo www figc.it.

=]

luogo e dotm
finmo per esteso
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Spett.le
COMITHTO REGIONALE L.N.O.- FIG.C.
e-mail [vedi tobello ollegota)

Oggetto: Comunicato Ufficiale n.330 del 10/05/2021
Domanda di adesione al Corso Integrativo per I'abilitazione ad Allenatore Dilettante Regionale -
Licenza D.

|l sottoscritto naoto a prov.

l residente o CRP.

Vio/piozza

telefono / email

Chiede di partecipare al corso in oggetto.

|l sottoscritto outocertifica di essere in possesso dei seguenti requisiti:
o) qualifica di Allenatore Oilettante (obilitonte od allenore lo prima, secondo, terzo cotegorio e
juniores regionali), con un punteggio acquisito di __ /IHO.

h] tesseromento di sei mesi moturoti ollo doto di scodenzao dello presentozione dello domondo;

c) essere in regolo con il ppgomento dello quoto ossociativa ol 'Albo dei Tecnici

(Per informazioni contattare il Comitato di appartenenza])

L'occertata non veridicitd delle dichiorozioni rese doi condidaoti nell'outocertificozione costituird violozione delle norme
di legge e di comportomento con conseguente esclusione dol Corso. Inoltre comporterd 'odozione dei provvedimenti
disciplinari previsti dol codice di Giustizio Sportivo e lo revoca dell'eventuole obilitozione conseguita.

lunogo e doto

firma per esteso

Da compilare e restituire al Comitato Regionale di appartenenza.
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THBELLA INDIRIZZI

Comitoto Regionale Fbruzzo

crind.obruzzoOl@fige.it

Comitoto Regionale Baosilicato

segreterin@figcbosilicota.it

Comitato Regionale Calobrio

e.daoniele@crcalabria.it

Comitoto Regionale Campania

segreterio.componio@Ind.it

Comitoto Regionale Emilio-Romoano

corsi@figcerer.it

Comitoto Regionale Friuli-Venezio Giulio

seqgreterioIndfvg@pec.it

Comitoto Regionale Lozio

m.petrosino@Ind.it

Comitoto Regionale Ligurio

crind.ligurinOl@fige.it

Comitoto Regionole Lombaordio

corsoallenatori.lombardio@Ind.it

Comitato Regionale Marche

floriono.marziali@gmail.com

Comitoto Regionole Molise

crind.molise0l@fige.it

Comitoto Regionale Piemonte - Valle O'Rosto piemontevdo@Ind.it

Comitoto Regionole Puglio

g.giolluisi@fige.it

Comitoto Regionale Sardegno

crind.sordegna0l@fige.it

Comitato Regionale Sicilio

crind.sicilio01@fige.it

Comitoto Regionale Toscano

corsitoscano@Ind.it

Comitoto Provinciole Butonomao Trentino

info@figctrento.it

Comitoto Regionale Umbria

cru@fige.it

Comitoto Regionale Veneto

vecalcio.allenatori@Ind.it

Comitato Provinciale Butonomo Bolzano

combolzano@Ind.it
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Comunicazioni / Mitteilungen Settore Giovanile e Scolastico

Comunicato Ufficiale n. 78: Scuole Calcio Elite — proroga termine consegna documentazione

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIDVANILE E SCOLASTICO

00198 ROMA - VIA PO, 36

Stogione Sportiva 2020 - 2021

COMUNICATO UFFICIALE N°78 del 11/05/2021

SCUOLE DI CALCIO “ELITE” STAGIONE SPORTIVA 2020/2021

Prorogao termini consegna documentozione finale Progetti Qualificanti

H seguito dell'instabile svolgimento dell'ottivitd sportiva delle Societd causatao dall’'emergenza
sanitario e dalla differente evoluzione dell'epidemia Sars Covid-19, considerando la recente
rioperturo dell'ottivita collettiva e delle competizioni ufficiali dell'ottivitd di bose che hanno
determinoto un ulteriore corico o livello orgonizzativo delle Societa e degli Uffici del Settore
Giovanile e Scolostico, in conformitd con quanto pubblicoto nel Comunicoto Ufficiole n"2 del
Settore Giovaonile e Scolostico dello corrente stogione sportiva, al fine di ottemperare o quanto
previsto dolle fosi di controllo dei requisiti necessari al riconoscimentao delle “Scuole di Calcio
Elite” per lo stogione sportiva in corso, la prevista scodenza perentoria del 10 Magagio per la
presentozione dello documentaozione finale & stato prorogotao ol 30 Magagio.

H tale doto di scodenza non sono previste ulteriori deroghe.

Si informano le Societo che stonno seguendo il percorso di riconoscimento come Scuole di
Caolcio Elite che le strutture periferiche del Settore Giovanile e Scolostico roppresentate dal
Coordinatore Federale Regionale 565 e dal Delegato Regionale Rttivita di Base SG5 hannao gia
ottivoto gli opportuni incontri in modolitd o distonzo per supportore il processo e sono o
disposizione per fornire tutti i chiorimenti richiesti.

PUBBLICHTO IN ROMRA IL TT MAGGIO 2021

IL SEGRETERID IL PRESIDENTE
\ito Di Gioio Vito Tisci
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Comunicato Ufficiale n. 79: Aggiornamento societd autorizzate organizzare Raduni

FEDERAZIONE ITALIANA GIUDCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

00198 ROMRA - VIR PO, 36

Stagione Sportiva 2020 - 2021

COMUNICATO UFFICIALE SGS N°79 del 11/05/2021

AGGIORNAMENTO ELENCO SOCIETR” AUTORIZZATE AD ORGANIZZORE RADUNI
DI SELEZIONE ED A SOTTOPORRE A PROVA GIOVANI CALCIATORI

A sequito di guanto previsto nel Comunicato Ufficiale n*1 2020/2021 del Settore Giovanile e
Scolastico, relativamente ai criteri per organizzare roduni di selezione e/o o sottoporre a prova
i giovani calciotori, e della successiva riapertura dei termini per lo richiesta di autorizzazione si
riporta I'elenco oggiornoto delle societd che, previa loro richiesto, sono outorizzote per lo
stogione sportiva 2020/2021 od orgonizzare Roduni di Selezione per propric conto o in
colloborozione con altre societo destinati o giovani colciatori tro i 12 ed i 16 anni [ovvero dai
noti nel 2004 fino oi noti nel 2008) residenti nello stesso regione in cui si svolge il raduno,
e/o 0 Sottoporre o Prova giovani colciotori/calciotrici, nelle limitozioni specificotomente
previste.

In considerozione dell'evoluzione dell’'emergenzo sanitario in otto, di sequito si indicano i
principi e le modalitd di opplicozione del presente Comunicato Ufficiale o segquito del recente
oggiornomento del & Moggio 2021 relotivo alle indicozioni generali per lo ripresa delle
sessioni di ollenomento collettivo e delle ottivitd sportive di sgquodro, di bose ed
ogonistiche, dilettontistiche e giovanili, finolizzate ol contenimento dell’emergenza
epidemiologica da COVID-19:

A) LIMITAZIONI ALL'ORGENIZZAZIONE DI RAOUNI E PROVINI NEL PERIODO DI
EMERGENZA SANITARIA

In considerozione delle nuove disposizioni previste in merito ollo ripartenzo dell'attivita
giovonile per le Regioni identificate come “Zona Gialla”, tenendo conto delle specifiche
outorizzozioni preventivamente concesse daol Settare Giovanile e Scolostico alle Societa di cui
si riporto elenco nggiornoto ed in conformitd degli odempimenti previsti dol Comunicato
Ufficiale n°1 del Settore Giovanile e Scolastico, possono essere regolarmente organizzate le
seguenti attivita:
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- Roduni di Selezione che coinvolgono giovoni calciotori /o colciotrici di etd compreso
tro i 12 ed i 16 onni, ovvero nati dal 2004 ol 2008 (guindi od esclusione dei nati nel
2009), residenti nello medesima regione della sede in cui viene organizzato il roduno;

- Convocozione di Giovani Colciotori/Caolciotrici sottoposti/e o provo di etd
compresa tra 12 e 16 anni, ovvero nati dol 2004 ol 2008 [guindi od esclusione dei
noti nel 2009), onche se non residenti nello medesima regione in cui ho sede lo
societa richiedente;

- Convocozione di Giovani Colciotori/Caolciotrici sottoposti/e o prova di etd
compresa tra 10 e 12 anni, residenti nello medesimao regione in cui ho sede lo societo
richiedente.

Nel coso in cui ollo Regione in cui sono previste le ottivito sopro indicate venga ossegnota lo
cd “Zona Rrancione” o “Zono Rosso”, si rimondo o quonto indicoto nel Comunicato Ufficiale
n°70 del SGS del 16/04/2021, in cui & determinato che:

- | Roduni di Selezione non possono essere organizzati, seppure lo Societa risulti
idoneao e preventivamente outorizzato;

- Per sottoporre a Prova giovani calciatori agli ollenomenti consentiti, o singola
Societa Sportiva dovrd assicurare, anche per guesti ultimi, il rispetto dell'ottuozione
delle medesime o ulteriori misure di controllo clinico/strumentole ai quali sono
sottoposti i propri tesserati, atte a limitore lo diffusione del contogio e o gorantire
lo tutela nell'ombito del gruppo squadra.

In tale situozione di contenimento dell’'epidemio non & concesso sottoporre a prova i
giovani oppartenenti olle cotegorie di base noti/e nel 2009 e nel 2010, seppure o
societd risulti idoneo e preventivamente outorizzato.

Non sard in nessun caso possibile inserire giovani sottoposti o prova in gare ufficiali
c.d. “Test Match”.

B) ELENCO SOCIETA AUTORIZZATE

Le Societo, o secondo dello tipologia di richiesto effettuoto e dei requisiti in loro possesso,
sono outorizzate come segue ferme restando le restrizioni innanzi descritte determinaote daollo
emergenza sanitaria e daolle relotive normative vigenti:

. Societd autorizzote o sottoporre o provo giovani calciotori in etd compresa tra i 10 anni
compiuti ed i 12 onni non compiuti, residenti nella medesima regione in cui ha sede lo
societd, e/o o sottoporre o prova giovani calciotori di etd compresa tra i 12 anni compiuti
([ovvero fino oi nati nel 2008, mo non nati nel 2009]) e i 16 anni, anche se provenienti da
oltra regione, sono e seguenti:
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ALTO ADIGE
FC SUDTIROL

CALABRIA
FC CROTONE CALCIO

CAMPANIA

BENEVENTO CHLCIO
CAVESE 1913 5l
55 JUVE STHBIH
55C NAPOLI SpA

EMILIA ROMAGNA

FC BOLOGNA 1909 SP3
CARPI FC 15083

FC CESENA SAL

FC CESENR

FC FORLI Srl

IMDLESE CALCIO 1919 srl
PARMA CALCIO 1913 Sl
PIACENZA CALCIO 1819 SRL
RAVENNA FC 1913 SpA

US SASSUOLO CALCIO Srl
S.PAL. 5rl

FRIULI VENEZIA GIULIA

DONATELLO CALCIO

ASD COM. FONTANAFREDDA
PORDENCNE CALCIO Srl
UDINESE CALCIO SpH

LAZIO

550 ACCADEMIR FROSINONE SC SRL

55 LRZI0

AS ROMR SpA

55 ROMULEA

ASD 565 SPES ARTIGLIO

LIGURIA

GENOA CFC SpA

U.C. SHMFDORIA SpH
SPEZIA CALCIO Srl
VIRTUS ENTELLA &rl

LOMBARDIA
UC ALBINOLEFFE Srl

ATAHLANTH BERGAMASCH CALCIO SpH

CALCIO LECCO 1912 Sri

US CREMONESE SpH

FC INTERNAZIONALE 1908 5pA
MANTOVAR 1911 55D

AC MILAN SpH

AC MONZA

AC RENRTE

ASD VIRTUS CISERANOBERGAMO

MARCHE

550 GROTTAMMRRE CALCIO 1893
MATELICAH CRLCID 1921 SRL
55 SHMBENEDETTESE SRL

PIEMONTE/V.A0STA

US ALESSANDRIA CALCIO 1912 Sil
AC GOZZAND

JUVENTUS FC SpH

NOVARA CALCID SpA

TORINO FC 5SpA

PUGLIA

US LECCE SpH

550 LEVANTE AZZURRO Srl
S5 MONOPOLI 1366 Srl
ASD RED BOYS

SARDEGNA
CAGLIARI CALCIO



TOSCANA

ASD CAPEZZAND PIRNORE CC
EMPOLI FC 5pA

HCF FIORENTINA SpA

AC PISA 19083 Sr

ASD TAU CALCIO ALTOPASCIO

TRENTINO
AC TRENTO

UMBRIA

AC PERUGIR CALCIO Srl
TERNANA CALCIO SpA

VENETO

ASD ARZIGNANO VALCHIRMPOD
CAHLCIO MONTEBELLUNA 1313
AC CHIEVD VERONR Srl

AS CITTADELLA Srl

ASD GIORGIONE CALCIO 2000
HELLAS VERONA FC

550 HELLAS VERONA WOMEN Arl
FC LEGNAGO SALUS Srl

ASD LIVENTINA

AC MESTRE

PROOVA CALCIO

AC SHN DONA' 1922 ASD
UNION FELTRE 55D

LR VICENZR VIRTUS SpH

2. Societd outorizzote o sottoporre a prova giovani colciotori in etd compreso tra i 12 anni
compiuti [ovvero fino ai nati nel 2008, ma non nati nel 2009) e i 16 anni, anche se
provenienti do oltro regione, sono le seguent:

EMILIA ROMAGNA

ASD ANZOLAVINDG CALCIO
LAZI0

ASD CASSIND CALCIO 1924

LOMBRRDIA
COMO 1807 Srl

3. Societo outorizzote o sottoporre a prova giovani colciotori in etd compreso tra 110 anni
compiuti e i 16 onni, residenti nello medesima regione o in provincio limitrofa di regione
confinante rispetto olla sede dello societd, sono le seguenti:

ABRUZZ0
VIRTUS LANCIANO 1924 Srl

CALABRIA
US CATANZARO 1929 Srl

LAZIO
ASD REAL MONTEROTONDO SCALO

LOMBARDIA

FCD ENOTRIR 1908 AS0
550 ARL VARESINA SPORT CV

MARCHE
AFC FERMO

PUGLIA

RS0 PRO CALCIO BARI
AS0 WONDERFUL BARI
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Y. Societo outorizzate o sottoporre o prova giovani calciotori in etd compresa tro i 12 anni
compiuti [ovvero fino ai nati nel 2008, mo non | noti nel 2009) e i 16 anni, residenti nella
medesima regione o in provincia limitrofo di regione confinante rispetto ollo sede dello
societn, sono le seguenti:

ABRUZ70 AC REGGIANA 1919 Sl
S50 DELFINI BIRNCRZZURRI Sl L0710
BASILICATA AS VITERBESE 1308 5rl
POTENZA CALCIO Srl

MARCHE

CALABRIA
REGGINA 1514 Srl

ASCOLI CALCIO 1898 FC SpA

CAMPANIA

ESPERIAR MONOPOLI SSO
US AVELLIND 1312 Sri GIOVANI CRYOS SSDARL
PAGANESE CALCIO 1326 Sri ASD INTESA SPORT CLUB BARI
ASD REAL CASARER
US SALERNITANA 1919 SRAL

VENETO
EMILIA ROMAGNA 550 AC VEDELAGO ARL

|| Settore Giovanile e Scolastico, in riferimento aolle succitote norme per autorizzare a
sottoporre o prova giovani calciatori, ed oi sensi di guanto previsto al TITOLO 1ll, punto 1,
lettero c]) dei Comunicaoti Ufficioli dello FIGC n°246/R, 247/8 e 248/8 s.s. 2019/20820, e
successive integrazioni, relativi al riloscio delle Licenze Nozionoli 2020/20821 (“..impegno
partecipare oll'attivita Esordienti e Pulcini anche con squodre giovanili appartenenti o societa
legate o quello richiedente lo Licenza Nozionole do un  occordo  di
colloborazione/offiliozione...”), ho concesso una aoutorizzaozione parzigle. limitoto ollo
possibilitd di sottoporre a prova giovani calciotori in etd compresa tra i 12 anni compiutie i 16
onni, anche se provenienti do altra regione, per la stogione sportivo 2020/2021.

Le societd o cui viene concessa lo suddetto “Rutorizzazione parziale” sono le seguenti:

ABRUZZO MARCHE
DELFINO PESCRRA 1936 Srl FERMANA FC Srl
55 TERAMO CALCIO Srl
LOMBARDIA FUGLIE

55C BARI SPA

US PERGOLETTESE
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5. Le Societd outorizzote solomente all’organizzozione di raduni per giovani calciotori in eta
compresa tro i 12 anni compiuti (ovvero fino ai noti nel 2008, ma non ai nati nel 2009) e i
16 anni, residenti nello medesima regione o in provincia limitrofa di regione confinante
rispetto ollo sede dello societd, sono le seguent:

CAMPANIR LAZIO
POL. OIL. BOYS MELITO ASO CAMPUS EUR 1960
CASERTANA FC Srl ASO CLUB OLIMPICO ROMAND

550 POLISPORTIVA DE ROSSI
ASO PRO CALCIO CECCHINA
ASO TRIGORIA

5i rommento che tutte |le societo outorizzote, nei termini previsti dollo lettero “c” e “d”,
paragrafo “Provini presso le Societa”, di cui al Comunicato Ufficiale n®1 dello corrente stogione
sportiva, dovranno inviare e informaozioni ed | documenti ivi indicati al Settore per I'Bttivita
Giovanile e Scolostico oi seguenti recaopiti:

maoil  sgs.ottivitodibose@fige.it

L'elenco completo delle societd outorizzate o “sottoporre o prova” giovani caolciotori con
gueste particolari condizioni, & disponibile nel sito web del Settore Giovanile e Scolostico della
FIGC al link https://www figc.it/it/niovani/sos/regolomenti-e-normative/ all'interno del Box
dedicato o "REGOLAMENTI E NORMATIVE - SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO’, presente nel
contenitore "SGS".

FPUBBLICATO H ROMA IL 11 MBGGI0 2021

IL BEGRETORIO IL PRESIOENTE
Vito Oi Gioia Vito Tisci
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Comunicato Ufficiale n. 80: Attivita promozionali organizzate dalle societa

FEDERAZIONE ITALIANA GIUDCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO
00198 ROMA - VIA PO, 36
Stogione Sportiva 2020 - 2021

COMUNICATO UFFICIALE N°80 del 11/05/2021

A seguito dello pubblicozione del recente Protocollo e delle relotive Linee Guido per lo
svolgimento dell'ottivito collettivo e di squodro per I'ottivito dilettontistico e giovanile, con il
presente Comunicoto Ufficiole vengono confermate le norme e le indicozioni per quanto
attiene Io svolgimento dei Camp Estivi e gli Open Doy come previsto dal CU n.1 SGS, che di
seguito specifichiomo sinteticamente.

In considerozione dell’'ottuole situozione epidemiologico relotiva ollo diffusione del virus
Sars-Covide, le attivitd di Centro/Comp Estivo e dell’'Open Doy devono ottenersi o
quanto previsto daolle specifiche linee guida governative relative all'emergenza COVID-19
in merito allo ripreso delle attivitd in sicurezzo e od eventuali ulteriori disposizioni
vengano emanate dol Governo e/o dogli enti locali territoriclmente competenti che
possano trovare opplicozione nellombito dell'organizzozione del Comp/Centro Estivo
e/o dell’Open Daou.

CENTRI ESTIVI/CAMP ESTIVI 2021

Tutte le societd offiliote che svolgono lo propria ottivitd aoll'interno dello FIGC, possono
autonomamente organizzare Centri Estivi o Camp Estivi aperti anche o soggetti non tesserati
per lo proprio Societa |e cui finolitd ludico-motorie, di avviomento o perfezionomento tecnico e
le relotive ottivitd siono in linea con i principi educativi promossi dol Settore Giovanile e
Scolastico dello FIGC.

Non e pertanto consentito che i Centri Estivi o i Comp Estivi obbiono finalita di selezione di
giovani calciotori/colciotrici.

Al fine di tutelore gli standord qualitativi federali le Societo offiliote sono tenute o comunicare
al Coordinotore Federole Regionole del Settore Giovonile e Scolostico territoriolmente
competente, opposito informozione di inizio delle ottivito in  oggetto, utilizzondo
esclusivamente il modulo allegato do inviare tramite posto elettronicao ai consueti indirizzi.
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Quolora i Centri Estivi o Comp Estivi vengono organizzoti in differenti regioni lo mail dovra
essere invioto direttomente ol Settore Giovonile e Scolastico Nazionale, ai seguenti indirizzi di
posta elettronica:

sgs.segreterio@fige.it

sgs.ottivitodibase@fige.it

In deroga oi previsti 30 giorni staobiliti in vio ordinario nel CU S6S n.l della corrente stogione
sportiva, lo comunicozione dovra essere effettuotao olmeno 15 giorni prima dell’inizio delle
attivitd del Centro/Camp, seguendo le procedure esposte nel CU n.1 SGS di cui si allego uno
strolcio, ed utilizzando il Modulo Fac-Simile allegato, prevedendo ['inizio dell’attivito dei Camp
Estivi il 7 Giugno, anziche il 10 come precedentemente indicato.

| Coordinatori Federali Regionoli del Settore Giovanile e Scolostico pubblicheranno sulle pogine
regionali del sito web FIGC [https://www figc.it/it/giovoni/territorio/mappa-del-territorio/) e
tromite i consueti strumenti di comunicozione ufficiole, opposita nota informativa con elenco
dei Centri/Camp Estivi organizzati dolle Societa affiliote allo FIGC e regolarmente comunicoti.

OPEN 0AY 2021

Tutte |le societd offiliote che svolgono o propria attivitd ollinterno dello FIGC, possono
outonomomente organizzare OPEN DORY operti solo ed esclusivamente o soggetti non
tessernti per alcuno Societo le cui finalitd sono orientati o promuovere lo proprio ottivita e
fovorire lo conoscenzao del proprio club, dello proprio strutturo e della propria organizzozione,
oltre che del proprio staff.

Non & pertonto consentito che i Centri Estivi o i Comp Estivi abbiaono finalito di selezione di
giovani calciatori/calciotrici.

Quoloro uno Societo obbio intenzione di organizzore uno o pio OPEN DAY, & tenuto o darne
comunicazione ol Coordinotore del Settore Giovanile e Scolostico territoriolmente competente,

indicando luogo, periodo e tipologio dell'evento orgonizzoto, utilizzondo il Modulo Foc-Simile
allegato.

PUBBLICATO IN ROMA IL 11 MAGGIO 2021

IL SEGRETERIO IL PRESIDENTE
Vito Oi Gioio Vito Tisci
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

Spettle
Ufficio del Coordinatore Federole Regionale 5G5S
Regione

ORBANIZZAZIONE DI CAMP ESTIVI /CENTRI ESTIVI 2021

Il sottoscritto , in gualitd di Legole Roppresentante/
Responsaobile del Settore Giovanile dello Societa con sede
nel Comune di Prov. , con lo presente

informao codestoa Ufficio del Coordinaotore Federale Regionaole del Settore Giovanile e Scolostico che lo
Societa intende orgonizzare un Centro Estivo / Comp Estivo aperto anche o rogozzi non tesserati per lo
propria Societd come di seguito specificato:

LUOGOD

PERIODO [compreso tro il 07/6 e il 15/9)
TIPOLOGIA DEL CENTRO/CRAMP [es. Ludico-Sportivo, Pvwiomenta/Perfezionomento Tecnico, Calcioa 5, ,

Sportivo-Multidisciplinare, ecc )

RESPONSABILE TECNICD [tesserato per lo sacieta]:

CONTBTTI: mail cell.
REFERENTE ORGRANIZZATIVO:
CONTETTI: mail cell.

Dichioro di essere o conoscenzo di quanto previsto dal CU SGS n.l relativamente alle disposizioni
reqgolomentari nell'organizzozione dei Centri/Comp Estivi e in porticolore dello necessita di “Nullo Osta”
dello Societo di oppartenenzo per i tesserati con vincolo pluriennole nonche dello esigenza di gorantire
in guonto Societo orgonizzotrice idoneo copertura ossicurotiva o fovore dei giovoni che risultano
tesserati per altre Societd o che non sono tesserati per alcuno Societa offiliato alla FIGE.

A tal proposito |l sottoscritto impeano lo proprio Societa od odempiere o guanto previsto daolle attuali
specifiche linee guido relotive oll'emergenza COVIO-19 e od eventuali ulteriori disposizioni vengono
emanaote dol Governo e/o dogli enti locali territoriaimente competenti che possono trovare opplicazione
nell’'ombito dell'orgonizzazione del Camp /Centro Estiva

Luogo e doto: Il Legole Roppresentonte/Responsabile del Settore Giovanile

Timbro Societa:
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FEDERAZIONE ITALIANA GILOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

Spettle
Ufficio del Coordinotore Federole Regionaole 565
Reqione

ORGANIZZAZIONE DI OPEN DRY 2021

Il sottoscritto , in guaolitd di Legale Roppresentonte/
Responsobile del Settore Giovanile dello Societa con sede
nel Comune di Prov. . con lo presente

informo codesto Ufficio del Coordinotore Federole Regionole del Settore Giovonile e Scolostico che lo
Societd intende orgonizzare un OPEN DAY al fine di promuovere lo proprio ottivito e fovorire lo
conoscenza del proprio club, dello proprio strutturo & dello proprio orgonizzozione, oltre che del proprio
stoff, in bose o quonto previsto dal CU n.1 S65, come di seguito specificato:

LUOGO

GIORND ORARIO

TIPOLOGIR DELL'OPEN DAY [es. maschile e/o fermminile, colcio e/o colcioao 5)

RESPONSABILE TECNICO (tesseroto per lo societo]:

CONTATTI: mail cell.
RESPONSABILE ORGANIZZATIVO:
COMTATTI: mail cell.

Dichioro di essere o conoscenza di quanto previsto dal CU SGS n. relotivamente aolle disposizioni
regolomentaori nell'orgonizzozione degli OPEN DAY, ovvero che, considerondo il carattere promozionale
degli "OPEN DRY" stessi, si preciso che in occosione di toli ottivitd le Societd possono coinvolgere
esclusivomente giovani non tesserati/e per altre Societa offiliote ollo FIGC.

A tol proposito || sottoscritto impegno lo proprio Societao od odempiere o guonto previsto dolle ottuali
specifiche linee guida relative all'emergenza COVID-19 e od eventuali ulteriori disposizioni vengano
emanate dol Governo e/o dogli enti locali territoriolmente competenti che possono trovore opplicozione
nell’'ambito dell'organizzozione del Comp /Centro Estiva

Luogo e doto: Il Legole Roppresentonte/Responsohile del Settore Giovanile

Timbro Societa:
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

Stagione Sportiva 2020 - 2021

COMUNICATO UFFICIALE N®1 del 01/07/2020
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10. ATTIVITH PROMOZIONALI ORGANIZZATE DALLE SOCIETH

10.1 CENTRI EETIVI

Le societa offiliote ollo FIGC possono outonomomente argonizzare Centri Estivi le cui finolito e relotive
ottivitt siono in linea con i principi dell'Bttivitd Giovanile e Scolostico.
Non & pertanto consentito che | Centri Estivi abbiono finalita di Selezione di giovani colciatori/caolciotrici.

O tol fine |e societd sono tenute o dorme comunicozione al Coordinatore del Settore Giovanile e
Scolostico territorialmente competente, oppure direttomente ol Settore Giovanile e Scolostico Centrole
guaolora i Centri vengono organizzati in differenti Regioni.

Lo comunicozione dovrd essere effettuoto utilizzondo il Modulo Foc-Simile ollegoto, almeno 30 giorni
prima dell'inizio del Centro, indicando, per ognuna delle localitd, le seqguenti informozioni:
- luogo,

periodo

tipologia del Centro argonizzato

Indicozione del Responsabile Tecnico tesseroto per il Club

Indicozione del Referente Orgonizzotivo

0 tol proposito si ricordo anche che, come do Circolore FIFR del 23 Ottobre 2013, |8 societd che
intendono orgonizzare Centri Estivi oll'estero sono tenute o dore informazioni allo proprio Federozione di
opportenenza ed ollo Federozione Caolcistico del poese in cui si svolge il Centro, comunicando luogo,
dote e periodo di svolgimento e tipologio di Centro che il club ho intenzione di orgonizzare.

Cioscuno delle Federozioni coinvolte potra chiedere ulteriori specifiche informaozioni.

Il Settore Giovanile e Scolostico della FIGE pubblicherd sul sito web opposito comunicazione con elenco
dei Centri Estivi orgonizzoti dolle Societa e che rispondono quindi oi requisiti richiesti.

In merito oll' orgonizzozione dei Centri Estivi, si preciso guanto seque:

1) Considerondo come “periodo di voconze estive” il periodo che intercorre tra il termine dell'onno
scolostico e l'inizio del successivo [che per convenzione viene determinato dal 10 Giugno al 15
Settembre), per i colciotori di et compreso trai 5 e i 14 onni, tesserati con vincalo annuole SG5,
non & necessario lo presentozione del “nullo osto” dello societo di opportenenzo ritenenda
l'ottivith estiva un servizio di cui possono usufruire le fomiglie che si sviluppano attraverso
ottivitd prevalentemente ludiche.

2] | giovoni colciotori tesseroti con vincolo pluriennole (dai 14 anni in poi] potronno partecipare alle
ottivitd dei Centri Estivi orgonizzoti do societd diverso da guello di opportenenzo, o condizione
che guest'ultimo outorizzi tale portecipozione attraverso il “nullo osta”

3] Lo Societd che organizzo iI Centro Estivo & tenuto o nominare un Responsaobile Tecnico
tesseroto per lo stesso Societd per cioscunao localitd in cui vengono organizzoti | Centri Estivi.
Luolora nello stesso localitd vengono orgonizzati due o pid Centri Estivi sord sufficiente indicare
un solo Responsaobile Tecnico.

Y] Le Societd che concedono il proprio Marchio o Societa Terze, anche se non offiliote allo FIGE,
sono comungue tenute od ottenersi olle norme previste, con lo noming di un Responsabile
Tecnico tesseroto per il Club che ho concesso il marchio.

5) Lo societd orgonizzatrice dovrd gorantire idoneo copertura assicurativo o fovore dei giovani che
risultono tesserati per oltre societd o che non sono tesseroti per alcuno societd.
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10.2 OPEN DRY

Il cosiddetto OPEN DRY & un evento argonizzoto do una societd ol fine di promuovere |0 proprio ottivito
e fovorire lo conoscenza del proprio club, dello propria strutturo e dello proprio orgonizzozione, oltre che
del proprio staff.

LJualoro uno Societd obbio intenzione di orgonizzore uno o pit OPEN DRY, & tenuto o dorme comunicazione
ol Coordinotore del Settore Giovanile e Scolostica territoriolmente competente, indicanda luogo, periodo
e tipologio dell'evento organizzoto, utilizzondo il Modulo Foc-Simile ollegato.

Considerando il carottere puromente promozionale degli “OPEN OAY", si precisa che in occosione di tali
ottivitd le societd possono coinvolgere esclusivamente giovani non tesserati/e per altre societo offiliote
olla FIGC.

In toli oceasioni il Club organizzotore deve pertonto prevedere lo coperturo ossicurotivo dell’evento e dei
partecipanti.

EVENTUALI INTEGRAZIONI E/O MODIFICHE

Le normaotive indicote nel presente Comunicato Ufficiole vengono annualmente integrote e/o modificote,
gualora necessario, con ulteriori disposizioni, [0 cui pubblicozione & prevista in apposite Circolari o
Cormunicati Ufficiali, diromoti dol Settore Giovonile e Scolostico, o seguito di delibero del Consiglio
Direttivo.

PUBBLICATO IN ROMAIL 1 LUGLIO 2020

IL SEGRETRRIO IL PRESIDENTE
Vito Oi Gioio Vito Tisci
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Comunicazioni Ambito Reqgionale / Mitteilungen Regionale Tatigkeit

Persone ammesse impianto sportivo Eccellenza / Erlaubte Anwesenheit Sportanlage Oberliga

Si ritiene opportuno ricordare quanto previsto
inerente alle persone ammesse nell’impianto
sportivo durante le gare del campionato di
Eccellenza per contenere 'emergenza
epidemiologica Covid-19:

- Massimo N. 40 persone (gruppo squadra) per
ciascuna Societa ivi compresi coloro i quali
risultano inseriti in distinta di gara;

- Arbitro e Assistenti;

- Osservatore Arbitrale e Organo Tecnico;

- Responsabili sanitari;

- Commissario di Campo, se designato;

- Rappresentanti FIGC/LND preventivamente
autorizzati e accreditati;

- N.6 raccattapalle;

- Giornalisti regolarmente accreditati;

- Fotografi, in numero compatibile con lo spazio
consentito dall'impianto, che si dovranno
posizionare rispettando il distanziamento
necessario. Sara Loro consentito sostare sui
lati corti dietro le porte e non potranno
effettuare foto di squadra;

- Personale di servizio, massimo N.10 Persone;

Le societa sono responsabili per eventual

inosservanze delle norme stabilite.

Wir mdochten nochmals daran erinnern, wer,
aufgrund der geltenden Covid Bestimmungen,
Zutritt zu den Sportanlagen bei den Oberliga
Spielen hat:

- Maximal Nr.
inklusive jenen,
aufscheinen;

- Schiedsrichter und deren Assistenten;

- Schiedsrichterbeobachter;

- Sanitater;

- Spielbeobachter, falls zugewiesen;

- Vertreter der FIGC/LND, die sich vorab
angemeldet haben und deren Anwesenheit
genehmigt wurde;

- Nr. 6 Balljungen / Madchen;

- Angemeldete Journalisten;

- Fotografen, in einer Anzahl, welche die
Einhaltung des vorgesehenen Abstands
garantiert. Sie kénnen sich an den
Grundlinien hinter den Toren positionieren,
kénnen allerdings keine Mannschaftsfotos
machen;

- Servicepersonal, max. Nr. 10 Personen.

40 Personen pro Verein,
die auf den Spielbogen

Die Vereine sind fir die Nichteinhaltung dieser
Regeln verantwortlich.

Calendario Orario Gare — Campionato Eccellenza

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 15-16 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 16.00 LAVIS - VIPO TRENTO Domenica a Lavis sint.

Ore 16.00 STEGEN STEGONA - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato a Stegona

Ore 16.00 ST.GEORGEN - LEVICO TERME Domenica a S. Giorgio Brunico

riposa: GARDOLO

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 19 MAGGIO 2021

Campionato Eccellenza

Ore 20.00 MAIA ALTA OBERMAIS - ST.GEORGEN
Ore 20.00 VIPO TRENTO
Ore 20.00 GARDOLO
riposa: LAVIS

- LEVICO TERME

- GIRONE A - GIORNATA n.6

- STEGEN STEGONA

- ANDATA

Mercoledi a Merano/Foro Boario sint.
Mercoledi a TN Gabbiolo sint
Mercoledi a. TN Loc. Melta sint.
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Di_sequito si riporta il paragrafo 8 della CIRCOLARE - CAMPIONATO DI ECCELLENZA MASCHILE
2020/21 - DISPOSIZIONI EMERGENZA COVID-19 in riferimento al “campo alternativo”.

...OMISSIS . ..

8) In aggiunta a quanto riportato in riferimento al’emergenza Covid-19, al fine di attenuare le eventuali
problematiche relative alle condizioni meteo che possano determinare il rinvio di una gara, su invito dei
Comitati di Trento e di Bolzano, in accordo con 'AlA, le Societa sprovviste di campo con superficie in
sintetico hanno individuato e comunicato I'alternativa sotto riportata da attivare in caso di emergenza (di
seguito “Campo alternativo”).

SOCIETA’ CAMPO TIPOLOGIA CAMPO ALTERNATIVO
Gardolo Trento, Melta Sintetico
Lavis Lavis, M. Lona Sintetico
Levico Terme Levico T., v.le Lido Erba Borgo Valsugana
Maia Alta Merano, Lahn Erba Merano, Foro Boario
San Giorgio Brunico, v. Valle Aurina | Erba Brunico, Polo Scolastico
Stegona Brunico, v. Santa Croce | Erba Brunico, Polo Scolastico
ViPo Trento, Gabbiolo Sintetico

La comunicazione dello spostamento dovra essere inviata dalla Societa ospitante a mezzo mail ai due
Comitati (info@figctrento.it e combolzano@Ind.it) e alla Societa ospite entro la giornata precedente la
disputa della gara in caso di previsioni meteo avverse.

Qualora non avvenga lo spostamento nella giornata antecedente la gara e l'arbitro decreti sul posto
limpraticabilita del terreno in erba naturale per motivi climatici, lo stesso arbitro ha la facolta di far
disputare nello stesso giorno la gara sul “Campo alternativo”.

La modifica non dovra essere preventivamente autorizzata dal Comitato.

Le due squadre dovranno tener conto di portare al seguito il materiale sportivo per campo in erba
naturale e artificiale.

Oltre alla presente notifica ufficiale, é stata data specifica comunicazione all’AlA, con la quale € stato
concordato quanto sopra.

L’inottemperanza di quanto precede comportera a carico delle Societa inadempienti le sanzioni previste
dalla normativa federale anche con riferimento alla perdita della gara.

...OMISSIS . ..

Sara cura del Comitato Provinciale Autonomo di Trento inoltrare la richiesta di Forza Pubblica alle
Autorita competenti.

SI RICORDA A TUTTE LE SOCIETA CHE, IN ADEMPIMENTO DELLE NORME VIGENTI, TUTTE LE
PARTITE DEVONO DISPUTARSI A PORTE CHIUSE
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Calendario Orario Gare — Campionato Eccellenza Femminile

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 15/05/2021

Campionato Femminile Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA
Ore 18.30 AZZURRA S.B. - JUGEND NEUGRIES Sabato a TN Via Olmi Sint.
Ore 18.00 MAIA ALTA OBERMAIS - NIEDERDORF Sabato a Merano/Foro Boario Sint.

riposa: FFC PUSTERTAL
CALENDARIO ORARIO GARE DEL 19/05/2021
Campionato Femminile Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA
Ore 20.00 JUGEND NEUGRIES - MAIA ALTA OBERMAIS Mercoledi a Bolzano/Pfarrhof Sint.

Ore 20.00 NIEDERDORF - FFC PUSTERTAL Mercoledi a Villabassa
riposa: AZZURRA S.B.

Di sequito si riporta il paragrafo 8 della CIRCOLARE - CAMPIONATO DI ECCELLENZA FEMMINILE
2020/21 - DISPOSIZIONI EMERGENZA COVID-19 in riferimento al “campo alternativo”.

...OMISSIS . ..

8) In aggiunta a quanto riportato in riferimento al’lemergenza Covid-19, al fine di attenuare le eventuali
problematiche relative alle condizioni meteo che possano determinare il rinvio di una gara, su invito dei
Comitati di Trento e di Bolzano, in accordo con I'AlA, le Societa sprovviste di campo con superficie in
sintetico hanno individuato e comunicato I'alternativa sotto riportata da attivare in caso di emergenza (di
seguito “Campo alternativo”).

SOCIETA’ CAMPO TIPOLOGIA CAMPO ALTERNATIVO
Azzurra Trento, v. Olmi Sintetico
FFC Pustertal S. Giovanni/St. Johann | Sintetico
Jugend Neugries | Bolzano, Pfarrhof Sintetico
Maia Alta Merano, Foro Boario Sintetico
Niederdorf Villabassa/Niederdorf Erba Dobbiaco

La comunicazione dello spostamento dovra essere inviata dalla Societa ospitante a mezzo mail ai due
Comitati (info@figctrento.it e combolzano@Ind.it) e alla Societa ospite entro la giornata precedente la
disputa della gara in caso di previsioni meteo avverse.

Qualora non avvenga lo spostamento nella giornata antecedente la gara e l'arbitro decreti sul posto
l'impraticabilita del terreno in erba naturale per motivi climatici, lo stesso arbitro ha la facolta di far
disputare nello stesso giorno la gara sul “Campo alternativo”.

La modifica non dovra essere preventivamente autorizzata dal Comitato.

Le due squadre dovranno tener conto di portare al seguito il materiale sportivo per campo in erba
naturale e artificiale.

Oltre alla presente notifica ufficiale, & stata data specifica comunicazione all’AlA, con la quale & stato
concordato quanto sopra.

L’inottemperanza di quanto precede comportera a carico delle Societa inadempienti le sanzioni previste
dalla normativa federale anche con riferimento alla perdita della gara.

...OMISSIS . ..
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Sara cura del Comitato Provinciale Autonomo di Trento inoltrare la richiesta di Forza Pubblica alle
Autorita competenti.

SI RICORDA A TUTTE LE SOCIETA CHE, IN ADEMPIMENTO DELLE NORME VIGENTI, TUTTE LE
PARTITE DEVONO DISPUTARSI A PORTE CHIUSE

Modifiche al Programma Gare

Si autorizza la seguente modifica al calendario orario ufficiale, in neretto la variazione apportata:

ECCELLENZA / OBERLIGA

N°GG SQUADRA 1 SQUADRA 2 DATA VAR. | DATA ORIG | ORA VAR. ORA ORIG. IMPIANTO
5A STEGEN STEGONA MAIA ALTA OBERMAIS 15/05/21 = 16/05/21 16.00 STEGONA

Risultati Gare

ECCELLENZA / OBERLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 12/05/2021
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 4 Giornata - A

MAIA ALTA OBERMAIS  LAVIS 2-1
ST. GEORGEN STEGEN STEGONA 1-0
VIPO TRENTO GARDOLO 0-2

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
LEVICO TERME 9 3 3 0 0 9 0 9 0
ST. GEORGEN 9 3 3 0 0 7 2 5 0
MAIA ALTA OBERMAIS 7 3 2 1 0 4 2 2 0
STEGON STEGONA 3 4 1 0 3 3 4 1 0
LAVIS 3 4 1 0 3 3 6 3 0
GARDOLO 3 4 1 0 3 5 9 4 0
VIPO TRENTO 1 3 0 1 2 0 8 8 0

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 08/05/2021
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 1 Giornata - A

PUSTERTAL MAIA ALTA OBERMAIS 1-0
NIEDERDORF AZZURRA S.B. 7-1
Squadra PT GF | GS | DR | PE

D.F.C. FUSSBALL CLUB NIEDERDORF
A.S.V. FFC PUSTERTAL ASV

A.S.C. JUGEND NEUGRIES

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS

U.S. AZZURRA S.BARTOLOMEO

= =l = 0]
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Giustizia Sportiva

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO

Il Giudice Sportivo nella seduta del 13/05/2021, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

ECCELLENZA / OBERLIGA
GARE DEL / SPIELE VOM 12/05/2021

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA FINO AL / SPERRE BIS 16/ 5/2021
BACHER PETER (STEGEN STEGONA)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
KORE ALEXANDRE (SPORT CLUB ST.GEORGEN)

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 08/05/2021

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmal3nhahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 100,00 FFC PUSTERTAL ASV
per inosservanza dell'obbligo di assistenza medica durante la gara.

Euro 100,00 FUSSBALL CLUB NIEDERDORF
per inosservanza dell'obbligo di assistenza medica durante la gara.
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

Tornei Allievi U17 e Giovanissimi U15 — Turniere A-Jugend U17 und B-Jugend U15

A seguito della pubblicazione da parte della
Federazione lItaliana Giuoco Calcio del nuovo
Protocollo con le indicazioni generali per la
ripresa delle sessioni di allenamento collettivo,
nonché amichevoli fra societa diverse e delle
attivita sportive di squadra, di base e agonistiche
(tornei e campionati), dilettantistiche e giovanili,
il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
propone alle societa la possibilita di iscriversi a
dei Tornei nelle Categorie Allievi Under 17 e
Giovanissimi  Under 15, i quali saranno
organizzati nei mesi maggio / giugno 2021.

Le societa dovranno attenersi alle disposizioni
del nuovo Protocollo per laripresa delle attivita:
https://www.figc.it/media/136130/aggiornamento-

Aufgrund der neuen Richtlinien des italienischen
FuBballverbandes beztglich der
Wiederaufnahme von Trainingseinheiten in
Mannschaftsform, sowie Freundschaftsspielen
zwischen verschiedenen Vereinen im Amateur
und Jugendsektor (Turniere und
Meisterschaften), mochte das Autonome
Landeskomitee Bozen den Vereinen die
Mdglichkeit bieten an Turnieren in den
Kategorien A-Jugend Under 17 und B-Jugend
Under 15 teilzunehmen, welche in den Monaten
Mai / Juni 2021 stattfinden werden.

Die Vereine miussen sich dabei an die Richtlinien
des neuen Protokolls halten:
https://www.figc.it/media/136130/aggiornamento-

protocollo-dilettanti-e-sgs 06 05 2021.pdf

Ad oggi la ripartenza €& prevista solo senza
I'utilizzo degli spogliatoi e delle docce. Fino al 1
giugno non é previsto I’accesso del pubblico.

Bolzano &
cosiddetta

In  aggiunta, in Provincia di
obbligatorio presentare la
“Certificazione Verde” (Corona-Pass).
Per certificazioni verdi si intendono le
attestazioni rilasciate in base a specifici
protocolli emanati dell’Azienda Sanitaria dell’Alto
Adige o dalle altre autorita sanitarie comprovanti
una delle seguenti fattispecie:
a) lo stato di avvenuta vaccinazione contro il
SARS-CoV-2;
b) la guarigione dall’infezione da SARS-CoV-
2;
c) l’effettuazione di un test per la rivelazione
del SARS-CoV-2 con risultato negativo
(test molecolare, antigenico o test nasale
presso istituti scolastici o presso le
stazioni di screening nei vari Comuni).
Ulteriori informazioni a riguardo si trovano al
seguente link:
http://www.provincia.bz.it/sicurezza-protezione-

protocollo-dilettanti-e-sgs 06 05 2021.pdf

Die Benutzung der Umkleidekabinen und
Duschen ist derzeit noch nicht erlaubt.
Bis zum 01. Juni ist der Zutritt fir das Publikum
verboten.

Zusatzlich ist es in der Provinz Bozen
verpflichtend die sog. ,,Grine Bescheinigung“
(Corona-Pass) vorzuweisen.
Darunter versteht man eine Bescheinigung die
der Sudtiroler Sanitatsbetrieb oder eine andere
Gesundheitsbehdrde auf der Grundlage
spezifischer Protokolle zum Nachweis einer der
folgenden Voraussetzungen ausstellt:
a) erfolgte Impfung gegen SARS-CoV-2;
b) Genesung von einer Infektion mit SARS-
CoV-2
c) durchgefihrter SARS-CoV-2 Test mit
negativem Ergebnis (PCR-Test, Antigen-
Test oder Nasenabstrich in den Schulen
bzw. bei den Teststationen in den
Gemeinden).

Weitere
Link:
http://www.provinz.bz.it/sicherheit-

Infos diesbeziiglich unter folgendem

civile/protezione-civile/corona-pass.asp

Le societa interessate sono invitate a compilare il

zivilschutz/zivilschutz/corona-pass.asp

Interessierte Vereine konnen folgendes Formular

sequente modulo di adesione e di inoltrarlo al

ausfiullen und es dem Landeskomitee per mail

Comitato via mail combolzano@Ind.it entro il

combolzano@Ind.it innerhalb 18/05/2021

18/05/2021.

zukommen lassen.
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F.I.G.C.—L.N.D.-S.G.eS.
COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/b — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Presidente / Prasident: Tel. 333/3610931 — E-mail: k.schuster@Ind.it
E-mail: combolzano@Ind.it — Pec: combolzano.Ind@legalmail.it
Internet: www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

MODULO ISCRIZIONE TORNEIALLIEVIUNDER 17 E GIOVANISSIMI UNDER 15
ANMELDUNGSFORMULAR TURNIERE A-JUGEND UNDER 17 UND B-JUGEND UNDER 15

La societa / Der Verein

iscrive la propria squadra al seguente Torneo:
meldet seine Mannschaft an folgendem Turnier an:

ALLIEVI/A - JUGEND UNDER 17

Impianto Sportivo / Sportanlage:

Giorno e orario gare casalinghe:
Spieltag und Uhrzeit der Heimspiele:

Responsabile Squadra / Verantwortlicher Mannschaft:

Cellulare / Handy: E-Mail:

GIOVANISSIMI / B = JUGEND UNDER 15

Impianto Sportivo / Sportanlage:

Giorno e orario gare casalinghe:
Spieltag und Uhrzeit der Heimspiele:

Responsabile Squadra / Verantwortlicher Mannschaft:

Cellulare / Handy: E-Mail:

Timbro Societa / Vereinsstempel Firma Presidente / Unterschrift Vereinsprasident

Modulo da inoltrare via mail combolzano@Ind.it entro il 18/05/2021.
Formular per mail combolzano@Ind.it innerhalb 18/05/2021 Gbermitteln.
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Calendari Orari Campionati Eccellenza — Spielzeitenkalender Meisterschaften Oberliga

| calendari orari dei Campionati di Eccellenza
Maschile e Femminile sono stati pubblicati sul
sito internet appositamente creato:

www.calendarifigcbz.it

Die Spielzeitenkalender der Meisterschaften
Oberliga der Herren und Damen wurden auf der
dafir eingerichteten Internetseite verdffentlicht:

www.calendarifigcbz.it

Indirizzo posta elettronica certificata — Zertifizierte Mail Adresse P.E.C.

In riferimento al Comunicato Ufficiale nr. 264 della
L.N.D., si ricorda a tutte le Societa interessate che
dal 1° Luglio 2021 sara obbligatorio, per lo
svolgimento dell’attivita e per tutte le notifiche
previste dal Codice di Giustizia Sportiva, avere la
titolarita di_un indirizzo p.e.c. (posta elettronica

certificata).

Per tale motivo, pertanto, sSi invitano tutte le

In Bezug auf das Offizielle Rundschreiben Nr. 264
der L.N.D., teilt man allen Vereinen mit, dass ab 01.
Juli 2021 die Verwendung einer Zertifizierten Mail
Adresse PEC, fiur die Abwicklung der Tatigkeit
und die Mitteilungen laut Kodex der Sportjustiz,

verpflichtend ist.

Aus diesem Grund ersuchen wir alle Vereine eine

Societa di attivarsi per attivare una PEC,

PEC Adresse zu aktivieren, da diese bereits bei

obbligatoria all’atto delle iscrizioni online dei

der Online Anmeldung fir die Meisterschaften

Campionati della prossima stagione sportiva.

der ndchsten Sportsaison erforderlich sein wird.

CHIUSURA UFFICI / BuroschlieBung

Su indicazione della Lega Nazionale Dilettanti e in
ottemperanza alle misure preventive per
contrastare e contenere il diffondersi del virus
COVID - 19 *“coronavirus”, si comunica la
chiusura degli Uffici del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano al pubblico.

Per eventuali richieste di informazioni contattare
telefonicamente o via mail il Comitato, il
Presidente o i Consiglieri.

Auf Hinweis des Nationalen Amateurliga-
verbandes in Bezug auf die Richtlinien zur
Eindammung der Verbreitung des Virus COVID -
19 ,coronavirus®“, werden die Blros des
Autonomen Landeskomitee Bozen fur den
Parteienverkehr geschlossen bleiben.

Fur eventuelle Infos kénnen telefonisch oder per

Email das Komitee, der Prasident oder die
Vorstandsmitglieder kontaktiert werden.
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Comunicazioni Coordinatore SGS / Mitteilungen Koordinator JuSS

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

lution

CENTRO FEDERALE TERRITORIALE EGNA — BOLZANO
TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM NEUMARKT — BOZEN

Il Coordinatore Regionale del Settore Giovanile e Scolastico con riferimento all’attivita del Centro
Federale Territoriale di Egna (BZ) comunica I'elenco convocati (ALLENAMENTO DI SQUADRA) per il
giorno

LUNEDI 17 MAGGIO 2021
Ore 15.15 (inizio attivita 15.45)
IMPIANTO SPORTIVO DI EGNA - VIA PLATZ NR. 2

Der Koordinator des Jugend- und Schulsektors teilt, in Bezug auf die Tatigkeit des Territorialen
Technischen Ausbildungszentrum in Neumarkt (BZ), die Einberufungen (TRAINING IN
MANNSCHAFTSFORM) fur folgenden Tag mit:

MONTAG, 17. MAI 2021
um 15.15 Uhr (Tatigkeitsbeginn 15.45)
SPORTANLAGE NEUMARKT = PLATZSTR. NR. 2

DATA DI NASCITA ,

COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN
GABOS RICKY 01/03/2007 S.S.V. BRIXEN
HOXHA ERGI 31/05/2007 S.S.V. BRIXEN
DAUM JONAS 28/01/2007 F.C. FRANGART RAIFF.
GAMPER HANNES 26/09/2007 F.C. FRANGART RAIFF.
KOSTNER NICHOLAS 07/04/2007 F.C. FRANGART RAIFF.
LANZINER ELIA 22/10/2007 F.C. FRANGART RAIFF.
SEELAUS DAVID 09/08/2007 F.C. FRANGART RAIFF.
MAIRHOFER JAKOB 11/07/2007 F.C. NEUMARKT EGNA
BADIAGA ISMAEL 12/07/2007 A.S.D. OLIMPIA MERANO
BUCCAFUSCA GIUSEPPE 01/12/2007 A.S.D. OLIMPIA MERANO
GIRALT GILLES 22/07/2007 A.S.D. OLIMPIA MERANO
GUGLIELMI GABRIEL 14/01/2007 A.S.D. OLIMPIA MERANO
STOJKOVIK MILAN 06/10/2007 A.S.D. OLIMPIA MERANO
SHABANOVSKI ENIS 16/04/2007 A.S.D. OLTRISARCO JUVE
SIRTANNI VALERIO 20/02/2007 A.S.D. OLTRISARCO JUVE
FACCHINI ARNO 08/09/2007 U.S.D. SALORNO RAIFF.
LAMPRECHT JULIAN 03/06/2007 A.F.C. ST. MARTIN MOOQS IP
RAFFL JANIK 02/08/2007 A.F.C. ST. MARTIN MOOQS IP
BAJRO RON 20/11/2007 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
DEPAOLI MARTIN 10/09/2007 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
FOLINO GABRIEL 01/09/2007 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
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GIACOMIN SLEMMER MANUEL MARIA 21/02/2007 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
VARSALLONA DAVIDE 28/02/2007 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
VASON LUCA 07/11/2007 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
BERNARDI MATTIA 05/05/2007 SSV.D VORAN LEIFERS
BUGNO MANUEL 09/06/2007 SSV.D VORAN LEIFERS
BUSSOLARO MARC 13/09/2007 SSV.D VORAN LEIFERS
MULCIRI NATAN 21/08/2007 SSV.D VORAN LEIFERS
PASSLER LORENZO 05/10/2007 SSV.D VORAN LEIFERS
TREVISAN DAMIAN MATTIA 03/09/2007 SSV.D VORAN LEIFERS
CLOCHE LEO 14/09/2007 A.S.V. WIESEN

KOFLER NOAH 13/08/2007 A.S.V. WIESEN
SIGMUND MORITZ 20/04/2007 A.S.V. WIESEN

STECHER CLAUS 11/04/2007 A.S.V. WIESEN

STECHER MARTIN 11/04/2007 A.S.V. WIESEN

WIESER CLEMENS 31/03/2007 A.S.V. WIESEN

STAFF

Coordinatore Settore Giovanile e Scolastico - Koordinator Jugend- und Schulsektor.:

DAMINI CLAUDIO - 333/5305572

Responsabile Organizzativo Centro Federale - Organisatorischer Verantwortlicher Verbandszentrum:

POZZI MARCO - 335/7082408

Responsabile Tecnico Centro Federale - Technischer Verantwortlicher Verbandszentrum:

Allenatori — Trainer:

Allenatore portieri — Torwarttrainer:
Preparatore Atletico — Konditionstrainer:
Fisioterapista — Physiotherapeutin:
Medico — Arzt:
Psicologo — Psychologe:

TERZER MARKUS - 338/2711499

GUNTSCH LUKAS
PELLEGRINI YURI
VIRZI SALVATORE

MENIN STEFANO
VIRZI DANIELE
DAL MOLIN LAURA
MATTIVI FRANCESCO
DE MATTHAEIS MICHELE / TURCHETTI ALESSANDRO

PRECISAZIONI:

la seduta di allenamento si svolgera presso il Centro Federale Territoriale di Egna nel pieno
rispetto di tutte le normative e di tutti i protocolli in vigore;

l'allenamento verra svolto in forma collettiva; verra redatto e costantemente aggiornato il
registro presenze circa gli ingressi di calciatrici, calciatori e membri dello staff presso
'impianto sportivo sede dell’allenamento;

allingresso dell’impianto sportivo tutti i partecipanti dovranno indossare la mascherina
chirurgica e verra applicato il protocollo sanitario di applicazione delle Linee Guida per o
svolgimento di attivita motoria;

per la partecipazione all’allenamento

€ obbligatorio presentare la cosiddetta

“Certificazione Verde” (Corona-Pass).

se non gia consegnato, sara OBBLIGO consegnare al responsabile Organizzativo il certificato
aggiornato della visita medica in corso di validita; per chi avesse contratto il Covid si ricorda
la necessita di portare il certificato medico della visita supplettiva di idoneita alla pratica sportiva;

i convocati dovranno OBBLIGATORIAMENTE consegnare l'autocertificazione Covid (sotto
riportata) compilata in ogni sua parte e sottoscritta da un genitore: per maggiore sicurezza di
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tutti si invita chiunque abbia avuto recentemente dei sintomi 0 dei contatti con soggetti COVID di
non presentarsi a questo allenamento;

si allega alla presente anche la dichiarazione liberatoria (necessaria per consentire di scattare
foto durante ['attivitd) che chiediamo cortesemente consegnare ai ragazzi e farci portare
all’allenamento compilata e firmata dai genitori;

si ricorda che verra effettuata la rilevazione della temperatura corporea e, qualora la stessa
fosse superiore a 37,5° non sara consentito I’accesso alla struttura;

si ricorda inoltre che la seduta di allenamento si svolge a porte chiuse e non é quindi
consentita la presenza di pubblico all'interno dell'impianto sportivo;

per motivi sanitari si ritiene opportuno non utilizzare spogliatoi; i convocati dovranno
presentarsi puntuali muniti e gia vestiti di proprio abbigliamento e materiale di gioco
(parastinchi, scarpe ginniche e scarpe dal calcio) e con borraccia per dissetarsi;

in caso di impraticabilita del terreno di gioco per condizioni atmosferiche, I'eventuale
annullamento dell’allenamento verra comunicato sul sito del comitato www.figcbz.it.

KLARSTELLUNGEN:

die Trainingseinheit findet im Technischen Ausbildungszentrum in Neumarkt unter
Einhaltung aller gultigen Richtlinien und Protokolle statt;

das Training wird in Mannschaftsform abgehalten; es wird ein Anwesenheitsregister gefihrt,
welches fortlaufend in Bezug auf die Anwesenheit der FulRballspieler/innen und der Mitglieder
des Staffs aktualisiert wird;

am Eingang der Sportanlage missen alle Teilnehmer den Chirurgischen Mund-
Nasenschutz tragen; es werden die Richtlinien des Gesundheitsprotokolles zur Abhaltung
der motorischen Tatigkeit angewandt;

die Teilnahme am Training setzt die Vorlage der ,,Grinen Bescheinigung® (Corona-Pass)
voraus.

falls noch nicht eingereicht, gilt fiir alle verpflichtend den Verantwortlichen das gultige arztliche
Zeugnis der Sportmedizin auszuhandigen; sollte jemand von Covid genesen sein muss die
neu ausgestellte arztliche Bescheinigung abgegeben werden;

jeder Teilnehmer ist VERPFLICHTET die vollstandig ausgefillte und von einer/m
Erziehungsberechtigter/n unterzeichneten Covid Eigenerklarung (unten angefihrt)
abzugeben: zur_Sicherheit ersucht man jene Personen, welche letztlich Symptome oder
Kontakte in Bezug auf COVID hatten nicht zum Training zu erscheinen;

es wird auch die Bescheinigung beigelegt um eventuelle Photos wahrend der Tatigkeit
vorzunehmen, welche den FuBballspielern ausgehdndigt und auch von den Eltern
unterzeichnet beim Training abzugeben ist;

man erinnert, dass die Korpertemperatur gemessen wird; sollte diese héher als 37,5° sein,
wird der Zugang zur Sportanlage untersagt;

weiters teilt man mit, dass die Trainingseinheiten unter Ausschluss des Publikums
abgehalten werden und somit die Anwesenheit des Publikums in der Sportanlage nicht
erlaubt ist;

aus sanitaren Grunden kdnnen die Umkleidekabinen nicht benutzt werden; die einberufenen
FuRBballspieler missen plnktlich mit persdnlicher Trainingskleidung (Kniebeinschitzer,
Laufschuhe und FuR3ballschuhe) erscheinen. Auch eine personliche Trinkflasche ist
mitzubringen;

im Falle einer Unbespielbarkeit des Spielfeldes aufgrund wetterbedingter Ereignisse, wird die
eventuelle Absage der Trainingseinheit auf der Internetseite www.figcbz.it mitgeteilt.
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MODELLO AUTOCERTIFICAZIONE

Il/la sottoscritto/o

nato o il / /

e residente in

In caso di atleti minori: genitore di
nato a il / /

e residente in

DICHIARO QUANTO SEGUE
In possesso del certificato idoneita sportiva agonistica/non agonistica con scadenzoindata __ /__ /__

Sintomi riscontrati negli ultimi 14 giorni Eventuale esposizione al contagio
Febbre >375° SI[] | NO[] CONTATTI con casi
T gl NOD occertati COVID 19 SI[] NO[]
—— o o [tompone positivo)
Stanchezzo SI[] NO[]
n CONTATTI con casi
Mal di gola SI] NO[] - SI[] NO[]
Mal di testa si[] | NO[]
Dolori muscolari sI[] NO[] CONTATTI con familiari SI[] NO[]
- di casi sospetti
Congestione nasale SI[] NO[]
Nausea Si] | NO[T CONVIVENTI con febbre
Vomito SI[] NO[] o sintomi influenzali SI[] NO[]
[no tampone]
Perdita di olfatto e gusto SI[] NO[]
T CONTATTI con febbre
Congiuntivite Si[] | NO[] o sintomi influenzali SI[] | NO[]
Diarrea SI[J] | NO[O (no tampone]

Ulteriori dichiarazioni

- in caso di soggetto che ha avuto diognosi accertata di infezione Covid-19 -, dichiara di aver seguito i protocolli delle Autorita
Sanitarie Competenti [vedi “Circolore Ministero dello Salute del 12 ottobre 2020 COVID-19: indicozioni per lo durata ed il termine
dell'isolomento e della quarantena” e eventuali successivi oggiornamenti] e di aver ottenuto nuovamente I'idoneita oll'attivita
agonistica per lo sport proticato dopo essere stato dichioroto guarito dal Covid-19.

II/la sottoscritto/o come sopra identificato ottesto sotto mio responsabilita che quanto sopra dichiarato corrisponde al vero
consapevole delle conseguenze civili e penali di unao falso dichiorozione, anche in relozione ol rischio di contagio all’interno della
strutturo sportiva ed alla pratica di ottivitd sportive ogonistiche [art. 46 D.P.R. n. Y45/2000].

Autorizzo inoltre [indicare lo denominozione
dell'ossociozions/societa sportiva] al trattamento dei miei doti porticolari relativi allo stoto di solute contenuti in questo modulo
ed ollo sua conservazione ai sensi del Reg. Eu 2016/679 e della normativa nozionale vigente.

Data__/__ / Firma
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ITALIA

)

DICHIARAZIONE LIBERATORIA (PER MINORENNE)

Nome Cognome

nato/a a il
residente a

in via

telefono

DATI PERSONALI DEGLI ESERCENTI LA POTESTA GENITORIALE IN QUALITA DI

O GENITORE [ TUTORE

Nome Cognome

nato/a a il

residente a

in via

telefono

Nome Cognome

nato/a a il

residente a

invia

telefono

N.B.: entrambi gli esercenti la potesta sul minore devono compilare e sottoscrivere il presente modulo
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In qualitad di genitore/tutore, con la sottoscrizione del presente atto concedo alla Federazione
[taliana Giuoco Calcio (FIGC) (di seguito “gli Organizzatori”) tutti i pil ampi diritti in relazione
all'utilizzo della immagine del Minore e al relativo materiale audio, video e fotografico (di
seguito anche il “"Materiale™) prodotto nell’ambito delle riprese, interviste e foto realizzate nel
corso dell’attivita ufficiale e degli eventi organizzati dalla FIGC, senza limiti di territorio,
durata e passaggi, anche mediante cessioni totali o parziali a terzi. I predetti diritti sono
concessi agli Organizzatori gratuitamente ed irrevocabilmente. Inoltre, dichiaro e garantisco
che non ho concesso a terzi diritti configgenti e/o in contrasto con i suddetti diritti. Per effetto
della cessione di cui sopra, gli Organizzatori potranno, tra le altre cose, pubblicare il Materiale
su Internet, utilizzare l'immagine del Minore nell’ambito di campagne pubblicitarie e
comunicazioni alla stampa a fini redazionali, divenendo essi i legittimi titolari, nei limiti di
quanto consentito dalle legge, di tutti i diritti d’autore, dei diritti connessi e comunque di ogni
altro diritto relativo alla immagine del Minore e alla sua partecipazione agli eventi organizzati
dalla FIGC. In tale qualita, gli Organizzatori avranno il diritto di utilizzare e far utilizzare i
relativi filmati, immagini e registrazioni senza limiti temporali né territoriali, e in ogni sede,
con ogni mezzo tecnico ora conosciuto o di futura invenzione nei limiti previsti dalla normativa
italiana. Dichiaro, infine, di essere stato informato e di accettare che ne il Minore né il
sottoscritto avra nulla a pretendere dagli Organizzatori in relazione alla cessione dei diritti di
cui alla presente dichiarazione, né per qualsiasi altra prestazione connessa alla comparsa e
all’utilizzo della immagine del Minore.

Firma

Data

TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

Con la presente autorizzo gli Organizzatori al trattamento dei miei dati personali e del Minore
forniti in relazione alla cessione del Materiale (immagine e generalita). Contattando il titolare
del trattamento, Federazione Italiana Giuoco Calcio (FIGC), con sede in via Allegri 18, 00198
Roma, & possibile esercitare gratuitamente i diritti di cui all’articolo 7 del D.Lgs. 196/2003, in
particolare richiedere l'aggiornamento, la rettificazione o l'integrazione dei dati, nonché la
cancellazione, la trasformazione in forma anonima o il blocco dei dati trattati in violazione di

legge.

Prendo atto che il trattamento dei miei dati personali e dei dati del Minore avverra nel rispetto
delle disposizioni di legge e con l'adozione di idonee misure di sicurezza, eventualmente
anche con l'ausilio di strumenti elettronici, per finalita amministrative, legali, gestionali
strettamente necessarie alla pubblicazione e all'utilizzazione del Materiale da parte degli
Organizzatori o loro aventi causa. Prendo atto altresi che il rifiuto del consenso al trattamento
dei miei dati personali e dei dati del Minore come sopra comporta l'impossibilita per il Minore
di prendere parte agli eventi organizzati dalla FIGC.

Gli esercenti la potesta

Firma

Data
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

lution

AREA DI SVILUPPO TERRITORIALE/ VERBANDSZENTREN IN DEN ZONEN

A seguito delle recenti disposizioni provinciali che consentono la ripresa degli allenamenti secondo i
protocolli sia sanitari che della FIGC, il Settore Giovanile e Scolastico ha organizzato i seguenti incontri
con Societa:

Da es die Richtlinien des Landes wieder erlauben, Trainingseinheiten unter Einhaltung der Protokolle
der FIGC abzuhalten, hat der Jugend und Schulsektor folgende Veranstaltungen an den nachfolgenden
Terminen festgesetzt:

GIOVEDI / DONNERSTAG 13/05/2021 ORE 18.30 UHR
Impianto Sportivo TERLANO / Sportanlage TERLAN
In collaborazione con la societa / in Zusammenarbeit mit dem Verein F.C. TERLANO
Allenamento con calciatori / Training mit Fu3ballspielern Under 13
Responsabile Tecnico / Technischer Verantwortlicher: LEOTTA SALVATORE

GIOVEDI / DONNERSTAG 20/05/2021 ORE 18.30 UHR
Impianto Sportivo PRATI DI VIZZE / Sportanlage WIESEN
In collaborazione con la societa / in Zusammenarbeit mit dem Verein S.V. WIESEN
Allenamento con calciatori / Training mit Fu3ballspielern Under 13
Responsabile Tecnico / Technischer Verantwortlicher: LEOTTA SALVATORE

Per problemi legati alla epidemia Covid I'attivita di formazione viene praticata con ragazzel/i e allenatori
della sola societa di riferimento.

Questi appuntamenti potrebbero essere soggetti a modifica nei giorni o negli orari a seguito di accordi
con le Societa o in funzione di eventuali nuove restrizioni legate al Covid.

Aufgrund der Richtlinien Anti-Covid wird die Trainingstétigkeit — aus Sicherheitsgrinden - nur mit den
FuRBballspielerinnen und FulRballspielern desselben Vereins abgehalten.

Diese Termine kénnten aufgrund von neuen Richtlinien beziglich der Covid Bestimmungen noch
geandert werden.




Stage Formativo FUTSAL FOR SOCCER

Il Calcio a 5 come acceleratore

ﬁ FUTSAL FOR SOCCER

Settore Giovanile Scolastico

Stage formativo
pratico e teorico

favorire |
SABATO 22 MAGGIO 2021 ‘

Presso: Centro Sportivo
Polisportiva Pineta

Via Aldo Moro, 9 — 39055
PINETA DI LAIVES (B2)

Ore 10.00

elementi tecni

Riservato a giocatori di calcio
eta da 11 a 14 anni

Trainer
Gianluca Cappellato

Allenatore e ex giocatore di
serie A Calcio a 5, Nazionale
con due partecipazioni ai
mondiali di Futsal

ORGANIZZAZIONE

FIGC — SGS - Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
Massimo Cima Delegato regionale FIGC

Tel +39 351 8242509

STAGE GRATUITO

Obiettiveydello stage & —

crescita calcistica dell’atleta
insefendo nella sua preparazione
i e tattici tipici del calcio a5

Rapidita, intensita, visione, attenzione e
precisione vengono allenate e favorite in uno
spazio piu piccolo. Il frequente contatto

con la palla, I'universalita del giocatore, la

MATERIALI PERSONALI CONSIGLIATI

Scarpe da ginnastica o erba sintetica (meglio con piccoli
tacchetti), borraccia, pranzo al sacco e zuccheri per
integrazione (merenda, barrette energetiche), cappello,
asciugamano e ciabatte da riposo.

partecipazione attiva a tutte le fasi di gioco
e la costante concentrazione,
garantiscono la veloce crescita dell’atleta.

ASPETTI TECNICI ASPETTI TATTICI
v’ Guida di palla con la pianta v'  Difesa
CONTENUTI DELLO STAGE del piede v Attacco
Introduzione al C5, elementi base v’ Controllo orientato v'  Transizioni
5vs11, principi tecnici e tattici. v Duelli in progressione v Rotazioni e combinazioni
Duelli, situazioni di gioco e test di numerica v" Ruoli universali: pivot,
apprendimento finale. ¥’ Tecnica del portiere centrale, laterali e
Al termine verra consegnata la v Protezione della palla portiere
doctimentazione et & un v Difesa a baricentro v'  Difesa individuale
attestato di partecipazione. abbassato v Difesaazona
v' Smarcamento v"  Gioco con il portiere
v' Ricerca miglior posizione v"  Secondo palo
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Attivita ESORDIENTI / Tatigkeit C-JUGEND UNDER 13

Al fine di riavviare con gradualita [Iattivita
giovanile delle categorie di base, il Settore
Giovanile e Scolastico della FIGC sta valutando di
organizzare un’attivita (torneo) riservata alla
Categoria ESORDIENTI (UNDER 13).

In attesa della pubblicazione del programma ufficiale
e del protocollo legato all’attivita, si allega il
modulo per la iscrizione che dovra essere prodotto
per ogni squadra interessata a partecipare.

Il calendario dell’attivita verra stabilito in base alle
squadre iscritte tenendo in considerazione le
indicazioni e limitazioni legate all’emergenza
sanitaria. Eventuale regolamento e annate sono
quanto previsto per la stagione 2020/2021.

Si prega trasmettere il modulo di iscrizione entro
e non oltre il 14 maggio agli indirizzi mail:
combolzano@Ind.it e c.damini@figc.it

Per informazioni contattare il Coordinatore Regionale
Damini Claudio Cell. 333.5305572

Q

Um die Jugendaktivitat der Basiskategorien
schrittweise wieder aufzunehmen, erwdagt der
Jugend- und Schulsektor der FIGC, Aktivitaten in
Turnierform zu organisieren, die der Kategorie C-
JUGEND (UNDER 13) vorbehalten sind.

Vor der Veroffentlichung des offiziellen Programms
und des Protokolls zur Aktivitat ist das beigelegte
Anmeldeformular auszufiillen, das zur Teilnahme
berechtigt.

Der Spielkalender wird auf der Grundlage der
eingeschriebenen Teams und unter
Berlcksichtigung der aktuellen Situation erstellt.
Bezuglich Reglement und Jahrgdnge gelten die
Bestimmungen fir die Saison 2020/2021.

Das Anmeldeformular muss bis spéatestens 14.
Mai an folgende E-Mail-Adressen Ubermittelt
werden:combolzano@Ind.it und c.damini@figc.it

Informationen erhalten Sie beim Koordinator
Jugendsektor Damini Claudio Cell. 333.5305572

O

f
U U N D E R ] 3 FEDERRZIONE ITRLIANRA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVEWN E E SCOwRsTICO
Modulo Iscrizione
Torneo Esordienti Fair Play
(Da inoltrare al Coordinatore FIGC SGS)
La Societa
Via n°

Citta

Prov cap.

Tel Fax

mail

Chiede L'Iscrizione al Torneo Esordienti Fair Play 2021

Compo di Giuoco.

Sito in via

Citta

Provincia

Superficie] Selezione

Dirigente responsabile Sig.

|Preferenza orario di gora ore

Preferenza Giorno di Gara

Tel. mail

IL PRESIDENTEDELLA SOCIETA
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Attivita PULCINI / Tatigkeit D-JUGEND

Al fine di riavviare con gradualita [Iattivita
giovanile delle categorie di base, il Settore
Giovanile e Scolastico della FIGC sta valutando di
organizzare un’attivita (torneo) riservata alla
Categoria PULCINI.

In attesa della pubblicazione del programma ufficiale
e del protocollo legato all’attivita, si allega il
modulo per la iscrizione che dovra essere prodotto
per ogni squadra interessata a partecipare.

Il calendario dell’attivita verra stabilito in base alle
squadre iscritte tenendo in considerazione le
indicazioni e limitazioni legate all’emergenza
sanitaria. Eventuale regolamento e annate sono
quanto previsto per la stagione 2020/2021.

Si prega trasmettere il modulo di iscrizione entro
e non oltre il 14 maggio agli indirizzi mail:
combolzano@Ind.it e c.damini@figc.it

Per informazioni contattare il Coordinatore Regionale
Damini Claudio Cell. 333.5305572

Um die Jugendaktivitat der Basiskategorien
schrittweise wieder aufzunehmen, erwdagt der
Jugend- und Schulsektor der FIGC, Aktivitaten in
Turnierform zu organisieren, die der Kategorie D-
JUGEND vorbehalten sind.

Vor der Veroffentlichung des offiziellen Programms
und des Protokolls zur Aktivitat ist das beigelegte
Anmeldeformular auszufiillen, das zur Teilnahme
berechtigt.

Der Spielkalender wird auf der Grundlage der
eingeschriebenen Teams und unter
Berucksichtigung der aktuellen Situation erstellt.
Bezuglich Reglement und Jahrgdnge gelten die
Bestimmungen fiir die Saison 2020/2021.

Das Anmeldeformular muss bis spétestens 14.
Mai an folgende E-Mail-Adressen Ubermittelt
werden:combolzano@Ind.it und c.damini@figc.it

Informationen erhalten Sie beim Koordinator
Jugendsektor Damini Claudio Cell. 333.5305572

i : "‘-"-G__’ ﬁ
FEDERIRIIDNE ITALIANA GIvOCo ll:l'all.l:ltl
SETTORE GIOVENILE E SCOLRSTICO
Modulo Iscrizione
Torneo FPulcini #GrassrootsChallenge 2021
[Dao inoltrare al Coaordinotore FIGC SGS)

Lo Societd
vin n®
Citta Prow. cap
Tel Fox mail

Chiede L'lecrizione al Tarneo Pulcini #GrassrootsChalienge 2021

Compo di Giuoco

Sito in vio

Cittd

Provincia

SupErfici@ﬂE

Dirigente responsabile Sig.

|Preferenza orario di gara are

Preferenzo Giorno di Gara

Tel. mail

IL PRESIDENTEDELLA SOCIETA
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Attivita UNDER 12 FEMMINILE / Tatigkeit UNDER 12 DAMEN

Al fine di riavviare con gradualita [Pattivita
giovanile delle categorie di base, il Settore
Giovanile e Scolastico della FIGC sta valutando di
organizzare un’attivita (torneo) riservata alla
Categoria UNDER 12 FEMMINILE.

Possono iscriversi anche societa che per la stagione
2020/2021 non avevano partecipato ad alcuna
attivita federale.

La manifestazione é riservata a ragazze tesserate
FIGC e nate negli anni 2008 — 2009 - 2010.

Il calendario dell’attivita verra stabilito in base alle

squadre iscritte tenendo in considerazione le
indicazioni e limitazioni legate allemergenza
sanitaria.

In attesa della pubblicazione del programma ufficiale
e del protocollo legato allattivita, si invitano le
societa interessate a comunicare la propria
manifestazione di interesse entro il 14 maggio
agli  indirizzi  mail combolzano@Ind.it e
c.damini@figc.it

Per informazioni contattare il Coordinatore Regionale
Damini Claudio Cell. 333.5305572

Um die Jugendaktivitat der Basiskategorien
schrittweise wieder aufzunehmen, erwdagt der
Jugend- und Schulsektor der FIGC, Aktivitaten in
Turnierform zu organisieren, die der Kategorie
UNDER 12 DAMEN vorbehalten sind.

Es kdnnen sich auch Vereine anmelden, welche in
der Saison 2020/2021 noch nicht an der
Verbandstatigkeit teilgenommen haben.

An der Veranstaltung koénnen beim Verband
gemeldete Fullballspielerinnen der Jahrgange
2008 — 2009 - 2010 teilnehmen.

Der Spielkalender wird auf der Grundlage der
eingeschriebenen Teams und unter
Bericksichtigung der aktuellen Situation erstellt.

Bis zur Veroffentlichung des offiziellen Programms
und des Protokolls zur Aktivitdt kdnnen sich
interessierte Vereine innerhalb 14. Mai an
folgende E-Mail-Adressen combolzano@Ind.it
und c.damini@figc.it wenden.

Informationen erhalten Sie beim Koordinator
Jugendsektor Damini Claudio Cell. 333.5305572

Autorizzazione Test Match Genehmiqung

Test Match Nazionali categorie U15 Femminile e U17 Femminile

Il Coordinatore Regionale, eseguiti i controlli del caso, autorizza lo svolgimento dei seguenti Test Match

Categoria U15F
16/05/2021 ore 11:00

SSD Women Hellas Verona ARL sq.A — SSV Voran Leifers

campo comunale “Biondani” via Lussemburgo, Verona (VR)

Categoria U15F
23/05/2021 ore 10:30

SSD Women Hellas Verona ARL sg.A — SSV Brixen Obi

campo sintetico “Sinergy Stadium” via Sogare 9/c, Verona (VR)
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Videoconferenza / Videokonferenz A.S.D. OLIMPIA MERANO

La societa A.S.D. OLIMPIA MERANO, nell’ambito Der Verein A.S.D. OLIMPIA MERANO organisiert,
dei suoi impegni di Scuola Calcio Elite, organizza  als Fuf3ballschule Elite, eine Videokonferenz zu
una videoconferenza online di cui alla locandina. folgendem Thema:

P ASD
OLIMPIA ggfgl'b“'

MERAO M ER AN O SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

L° ASD OLIMPIA MERANO
in collaborazione con il SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO DELLA FIGC DI BOLZANO
organizza un incontro online aperto a tutti gli interessati di sport giovanile. dal titolo:
LA METODOLOGIA DEL SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO DELLA FIGC

Mercoledi 19 maggio 2021 ore 21:00
Piattaforma TEAMS

Relatore: Mauro Andolfato, Responsabile Attivita di Base Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

Moderatore: Prof. Marco Memé, Responsabile Attivita di Base ASD Olimpia Merano e allenatore UEFA C

Per ricevere il link di partecipazione rivolgersi a:

Marco Memé scrivendo al numero 3929988580 oppure all’indirizzo mail marco_meme@libero.it
(indicando nome, cognome, societa di appartenenza e ruolo)

Entro le ore 12:00 del giomo 19 aprile 2021

evolution Y s g

/.‘['C arA hAINC

CEl ~ EN

ASD OLIMPIA MERANO

Sede legale: via Postgranz, 1 - 39012 MERANO (BZ) - Cod. Fisc. 91015380214 P.IVA: 02234470215
Registro Nazionale delle Associazioni e Societa Sportive Dilettantistiche iscrizione N. 192904
www.asdolimpiamerano.it info@asdolimpiamerano.it
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Corso allenatori squadre giovanili / Trainerkurs Jugendmannschaften UEFA C

A seguito di numerose richieste di preiscrizioni al
Corso Allenatori squadre Giovanili UEFA C e
nonostante piu richieste di deroga inoltrate dal
Comitato agli uffici competenti, siamo spiacenti
di dover comunicare che il Settore Tecnico di
Coverciano ha informato il nostro Comitato che
guesto corso non_puo essere effettuato in
modalita _online, perché & previsto un preesame
sulle capacita tecniche dei candidati.

Il protocollo del Settore Tecnico prevede corsi
interamente online solo per chi ha altra qualifica
0 — nei recenti casi dei corsi Licenza C — per
coloro che avessero allenato nei campionati
federali negli ultimi anni nelle categorie dove non
vi era obbligo.

Appena sara possibile effettuare corsi allenatori
in presenza il Comitato effettuera
immediatamente tale richiesta.

Bezugnehmend auf die hohe Anzahl wvon
Voreinschreibungen fir den Trainerkurs UEFA C
und trotz einiger Anfragen einer
Sondergenehmigung von Seiten des Komitees an
die zustandigen Stellen, hat uns leider die, fur die
Trainerausbildung zusténdige Institution in
Coverciano mitgeteilt, dass dieser Kurs nicht
online angeboten werden kann da eine
Aufnahmeprifung fur die Kandidaten in Form von
praktischen Ubungen dafiir vorgesehen ist.

Das Protokoll der Trainerausbildung sieht nur fir
jene Personen online Kurse vor, welche bereits
eine andere Trainerqualifikation haben, bzw., wie
bereits bei den letzten C Lizenz Kursen, fir
diejenigen, welche in den letzten Jahren bereits
bei Vereinen, die an Verbandsmeisterschaften
teilgenommen haben, als Trainer tatig waren.
Sobald es wieder moglich ist Trainerkurse in
Anwesenheit zu organisieren, wird das Komitee
eine Anfrage diesbeziglich formulieren.

ALBUM PANINI 2021

In occasione della 60" edizione della raccolta di
figurine Album PANINI del Calcio Italiano, la FIGC
regala a tutti i tesserati I’album Panini Calciatori
2021 insieme a due bustine di figurine.

Su richiesta delle societa interessate gli album
saranno distribuiti presso la sede del Comitato in
Via Buozzi 9/b a Bolzano. L’appuntamento per il
ritiro dovra essere accordato con il Comitato via
mail.

Zur 60. Ausgabe des Sammelalbums PANINI zum
Italienischen FuBball, erhalten alle FIGC-
Gemeldeten ein Sammelalbum Panini
FuBballspieler 2021 mit zwei Sets Stickers.

Auf Anfrage kdnnen die Vereine diese beim Sitz
des Komitees, Buozzistrale 9/b in Bozen
abholen. Der Abhotermin muss mit dem Komitee
mitteln mail vereinbart werden.

| £ GRANDI RACCOTE PER 1A GOVENTU 8

Calclat fm‘ﬂ

PER |
** TESSERATI FIGC
i; 1 MAXI ALBUM
" E 2 BUSTINE

. CALCIATORI 2021

5 IN OMAGGIO
{
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TRIBUNALE FEDERALE / VERBANDSGERICHT

Procedimento nr. 01/20 R.G.
Sentenza nr. 01/2021

Il Tribunale Territoriale Federale presso il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, costituito dall’Avv.
Marco Emer (presidente), dall’ avv. Marco Cappello (componente relatore) e dal Dott. Marco Pappalardo
(componente segretario) nella riunione del giorno 05.05.2021 in Bolzano ha assunto la seguente
decisione.
DEFERIMENTO DA PARTE DELLA PROCURA FEDERALE NEI CONFRONTI DELLA SOCIETA’
ASD BOLZANOPIANI e BERTOLDI Mauro
Con nota dd. 21/09/2020 del Procuratore Federale Aggiunto Interregionale e del Procuratore Federale
Interregionale sono stati deferiti a questo Tribunale Territoriale Federale la societa SOCIETA’ ASD
BOLZANOPIANI e BERTOLDI Mauro, per i fatti di cui all’atto di deferimento.
Il Tribunale,
- preso atto che all’ udienza del 05.05.2021 e intervenuto in videochiamata per motivi di salute il
sig. Bertoldi Mauro, gia presidente della societa ASD BOLZANOPIANI;
- che la Procura Federale ha chiesto I'applicazione della sanzione della squalifica di 4 mesi per il
sig. Bertoldi Mauro ed € 400,00 di ammenda per la societa ASD BOLZANOPIANI;
- che la societa ed il sig. Bertoldi Mauro hanno accettato la proposta della procura;
- visto l'art. 51 del C.G.S;
delibera

di applicare al sig. Bertoldi Mauro la sanzione della squalifica di 4 mesi ed € 400,00 di ammenda per la
societa ASD BOLZANOPIANI.
Dispone che la decisione, munita dell’attestazione del deposito da parte del segretario, venga
immediatamente comunicata alla Procura Federale e alle altre parti a mezzo di posta elettronica
certificata, ai sensi del comma 4 dell’art. 51 C.G.S.
Deciso in Bolzano il 05.05.2021

Verfahren Nr. 01/20 All. Reg.
Urteil Nr. 01/2021

Das ortliche Verbandsgericht beim Autonomen Landeskomitee Bozen, zusammengesetzt aus RA Marco
Emer (Prasident), RA Marco Cappello (Berichterstatter) und Dr. Marco Pappalardo (Mitglied Sekretar),
hat in der Sitzung vom 05.05.2021 in Bozen folgende Entscheidung getroffen:

ANZEIGE SEITENS DES VERBANDSANKLAGERS GEGEN DEN VEREIN ASD BOLZANOPIANI
UND HERRN BERTOLDI Mauro

Mit Schreiben vom 21.09.2020 hat der Verbandsanklager vor diesem o6rtlichen Verbandsgericht den
Verein ASD BOLZANOPIANI und Herrn Bertoldi Mauro wegen der Tatbestande die in der Anklageschrift
enthalten sind, belangt.

- Festgestellt, dass bei der Verhandlung vom 05.05.2021 Bertoldi Mauro durch Videoanruf wegen
Krankenstand erschienen ist;

- Das Gericht erachtet dass der Verbandsklager die Verhangung folgender Strafe beantragt hat:
Sperre von 4 Monate fir Herrn Bertoldi Mauro und fur den Verein ASD BOLZANOPIANI die
Geldstrafe von € 400,00;

- Die Angeklagten stimmen den Antrag des Verbandsklager zu;

- nach Einsichtnahme des Art. 51 S.J.K_;

beschliel3t:
das Gericht gegen Herrn Bertoldi Mauro die Strafe der Sperre von 4 Monaten und fir den Verein ASD
BOLZANOPIANI. die Geldstrafe von € 400,00, zu verhé&ngen.
Die Entscheidung, mit der Hinterlegunsbestatigung des Sekretars, muss unmittelbar dem
Verbandsklager und den anderen Parteien, mittels zertifizierte elektronische Post, im Sinne des Abs. 4
vom Art. 51 S.J.K., mitgeteilt werden.
Entschieden in Bozen am 05.05.2021
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CORTE SPORTIVA D’APPELLO / SPORTBERUFUNGSGERICHT

Procedimento nr. 03/20 R.G.
Sentenza nr. 1/2021

La Corte Sportiva di Appello Territoriale presso il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, costituito
dall’ avv. Marco Emer (presidente), dal dott. Marco Pappalardo (componente relatore) e dall’ avv. Mauro
De Pascalis (componente segretario), con l'assistenza del signor Patrick Leonarduzzi, rappresentante
A.lLA., nella riunione del giorno 12.05.2021 in Bolzano ha assunto la seguente decisione.

RECLAMO DELLA SOCIETA’ AS GOLDRAIN AVVERSO LA DECISIONE DEL GIUDICE SPORTIVO
SUL C.U. N. 30 DEL 22.10.2020 RELATIVAMENTE ALLA SANZIONE SPORTIVA DELLA PERDITA
DELLA GARA 0-3 UN PUNTO DI PENALIZZAZIONE IN CLASSIFICA E L'AMMENDA DI € 200,00
ALLA SOCIETA’ RICORRENTE IN SEGUITO ALLA GARA DEL 17.10.2020 TRA ASD
CASTELBELLO/CIARDES - AS COLDRANO/GOLDRAIN (CAMPIONATO DI 2. CATEGORIA)

La societa AS Goldrain, con ricorso ritualmente presentato, ha impugnato il provvedimento disciplinare in
oggetto, chiedendo I'annullamento dei provvedimenti del Giudice Sportivo.

Il reclamo € infondato.

- In base al rapporto del direttore di gara, dalla sua audizione e dalle audizioni dei rappresentanti
delle due societa viene confermato che la societa AS Goldrain non si & regolarmente presentata
presso la sede di gara e pertanto i provvedimenti assunti devono essere confermati.

- Visto l'art. 10, comma 4 del C.G.S,

- considerato che la sanzione irrogata viene ritenuta congrua,

P.Q.M.
La Corte Sportiva di Appello Territoriale respinge il ricorso e dispone l'incameramento della tassa
reclamo C.G.S.
Deciso in Bolzano il 12.05.2021

Verfahren Nr. 03/20 All. Reg.
Urteil Nr. 1/2021

Das drtliche Sportberufungsgericht beim Autonomen Landeskomitee Bozen, zusammengesetzt aus RA
Marco Emer (Prasident), Dr. Marco Pappalardo (Berichterstatter) und RA Mauro De Pascalis (Mitglied
Sekretar), mit dem Beistand des Herrn Patrick Leonarduzzi, Vertreter der A.l.A., hat in der Sitzung vom
12.05.2021 in Bozen folgende Entscheidung getroffen:

REKURS DES VEREINS AS GOLDRAIN GEGEN DIE ENTSCHEIDUNG DES SPORTRICHTERS
LAUT RUNDSCHREIBEN NR. 30 VOM 22.10.2020 MIT WELCHEM DIE STRAFE DES
SPIELVERLUSTES VON 0-3, DEN ABZUG EINES PUNKTES IN DER RANGLISTE UND DER
GELDBUSSE VON 200,00 € AN DIE REKURSTELLERIN VERHAENGT HAT IN BEZUG AUF DAS
SPIEL KASTELBELL/TSCHARS - AS GOLDRAIN VOM 17.10.2020 (MEISTERSCHAFT II.
AMATEURLIGA)

Mit ordnungsgemal® vorgebrachtem Rekurs hat der Verein AS Goldrain die im Betreff angefiihrte
Disziplinarmal3nahme angefochten, und die Annullierung saemtlicher Massnahmen beantragt.

Die Beschwerde ist unbegriindet.

- Aus dem Schiedsrichterbericht und aus seiner Anhdrung, sowie aus den Anhoerungen der
Vertreter beider Vereine wurde festgehalten, dass der Verein AS Goldrain am besagten
Spielortes nicht regelmaessig erschienen sei . Dementsprechend muessen die verhaengten
Massnahmen bestaetigt werden.

- Nach Einsichtnahme in den Art. 10, Abs. 4 des S.J.K

- Festgehalten, dass die Strafen in dem vom Sportrichter verhdngten Ausmalfd als angemessen
erachtet werden;

A.D.G.
Beschliel3t das ortliche Sportberufungsgericht die Abweisung des Rekurses und den Einbehalt der
Rekursgebihr.
Entschieden in Bozen am 12.05.2021

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN

COMITATO DI BOLZANO, 13/05/2021. DER TAFEL DES AUTONOMEN
LANDESKOMITEE BOZEN AM 13/05/2021.
Il Segretario — Der Sekretar Il Presidente - Der Prasident
Roberto Mion Klaus Schuster
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